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KRALJICA SLOVENIJE

prosf zZa nas f

MARIJA POMAGAJ, Odredenikova
in nasa mati, ti znamenje upanja in
tolazba potujoéemu boZjemu ljud-
stvu! — Skozi vso naso zgodovino
smo ¢utili tvojo materinsko roko.
0Od nekdaj te je nase slovensko ljud-
stvo &astilo kot Pomoénico kristja-
nov ter se v miru in vojni z zaupa-
njem zatekalo k tebi. — Priporoca-
mo ti danes sebe, nase druZine, nase
rojake 3irom po svetu, naso Cerkev
in naso domovino. Pomagaj nam, da
bi postali kras slovenskega naroda
in neutrudni delavci za praviénost,
mir in ljubezen v svetu. — MARIJA
POMAGAJ, ostani z nami in prosi
za nas! Amen.
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Naslovna slika:Jaslice v luriki votli-
ni nafega sredisca v Kew privabijo
vsako leto veliko ob&udovalcev.

+ + +

SRECNO smo kon&ali Stirideseti
letnik na$ih avstralskih MISL!. Rad
priznam, da ni bilo lahko, saj imam
polno drugih dolZnosti in &im sta-
ref$i sem, bolj jih ¥utim. Pa ni vred-
no jadikovati, saj se ne bi rad navse-
zadnje $e komu zasmilil. Hvala Bo-
gu, da ni hujsel s tem sam sebe po-
tolaZim, kadar kar nocle iti prav in
vem, da borm z MISLIMI spet kasen.

Kondno Stirideset let za izseljen-
ski list ni kratka doba ¥ivijenja — le
Bog daj, da bi MISLI Zivele $e dosti
let ter vrSile svoje poslanstvo med
slovenskim Z2ivijem Avstralije! Mo-
ral pa bom v novem letu dvigniti
letno naroénino iz skromnih osem
dolarjev na deset. Ni velik skok, a
je nujno potreben, da finanéno zdr-
¥imo. Poudarjam pa spet, da MISL]
refujejo darovi v Bernardov tiskovni
sklad. Darelljivosti ve&ine narodni-
kov sem vesel in so mi v dokaz, da
je na% mesetnik po slovenskih do-
movih Yirne pete celine dobrodofel
gost. Sprejeti pa moramo dejstvo,
da se vse samo dra¥i in da je z vsako
smrtjo narotnika enega podpornika
manj. Zato je prav, da sproti doda-
jamo nove narotnike (letos sem jih
36 zapisall) in pri tem mi vsi lahko
pomagate.

Kljub temu, da nisem mogel za-
kljutiti tega letnika s porolilom, da
je samostojnost Slovenije medna-
rodno priznana, naj kondam tako-
le: Bog te %ivi in ohrani, samostojna
Slovenijal

— Urednik in upravnik
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Podtnina v ceni knjig ni vkljucena,
¢e vam jih moramo poslati po posti.

UCBENIK SLOVENSKEGA JEZIKA, 1. DEL (SLOVENIAN LAN-
GAUGE MANUAL, PART L. je  dospel iz ZDA in je spet naprodaj.
Zal je drugi del podel in nove izdaje najbr? ne bo.  lzdal Slovenian
Research Center of America - Cena 12. - dolanev.

SLOVENSKO SLOVSTVO - BERILO (SLOVENIAN LITERARY
READER) A. L. Ceferin(ed.) - Cena I1.- dolarjev.

SLOVENSKE NARODNE PESMI — SLOVENIAN FOLK SONGS -
A. L. Ceferin (ed.) - Cena knjizice z audio - kaseto vred 6. dolarjev.

ANGLESKO-SLOVENSKI in SLOVENSKO - ANGLESKI SLOVAR
v eni knjigi, zepna izdaja. - Komac - Skrlj - Cakamo nove posilike.

OBRISI DRUZBENE PREOSNOVE  Knjiga escjev Dr. Marka Krem-
zarja (Argentina) o preosnovi druzbe. - Cena 10, dolarjev,

LJUDJE POD BICEM — Trilogija izpod peresa Karla Mauserja iz ziv-
ljenja v Sloveniji med revolucijo in takoj po njej. Zares vredna hranja.
Cena vsem trem delom skupaj 12.  dolarjev. Cakamo nove posiljke.

SKOF ROZMAN, I 11. in III. del. Obsezno delo dr. J. Kolarica.
podprto s stevilnimi dokumculi_ Cena vseh treh zajetnih knjig skupaj je
40.  dolarjev. (Posamezne knjige: 7. 9. in zadnja 28, dolarjev )

STALINISTICNA REVOLUCIJA NA SLOVENSKEM, | del. (-
licna studiyja razvoja dogodkov 1941 1945 v Sloveniji. Spisal Stane
Kos, izdala Samozalozba v Rimu_Cena 13, dolarjev.

POLITIKA IN DUHOVNIK  Zanimivo domace pisana aviobiogia-
fija pokojnega isseljenskega dulovnika v Anglijn Msgr Ignacija Kunstlja.
Cena 2. dolarja.

TEHARJE SO TLAKOVANE Z NASO KRVJO  Izjave pric o tehar
skih dogodkih v letu 1945 po koncani revoluciji.  Cena 2. dolarja

V ROGU LEZIMO POBITI — Opisuje Tomac Kovac, prica pokola
tsocey po koncani revoluciji leta 1945, Cena 2. dolarja.

PISMA MRTVEMU BRATU (cena 12 .- dol.), topli spomini na brata:
PRED VRATI PEKLA (cena 8 - dol.). o zaporih po vojni - I, Sodja (M

VOINA IN REVOLUCHA  Roman Franka Bilkvica na 708 straneh

je izsel v Argentini - Cena brosiram knjigr je 15, dolarjev.,
CASOMER ZIVLIENJA - Avtobiografska raznishanja je zapisal
Lev Detela, Avstrija. Knjiga je is8la v Argentini - Cena 13, dolarjey.

CERRO SHAIHUEQUE  Pisatel je nas argentinski planinec Vojko

Atko in to ni njegova prva knjiga o gorah.  Cena 10, dolarjey,
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KAKO bomo letos praznovali boXit? Za verne kristjane je
odgovor na vpraSanje, kako bomo praznovali boXi&, kolikor se

' nana$a na versko vsebino boki¢nega praznovanja, vedno enak:

praznovali bomo Kristusovo rojstvo, zaletek nalega odrete-
nja in poseben dokaz boXje ljubezni. Vse to pa je shrivnost
vere. Zato je boli¢ najprej praznik vere v ¥ivega Boga, ki ljubi
svet, in v OdreSenika, ki je postal tlovek.

Bolitno voStilo “Blagoslovijene boZ2itne
praznike!” torejpomeni: “Bog vam daj %ive,
modne vere!” Sprejmite milost iz vere in odgovorite
nanjo v sretanju z Bogom, v urednitvi svojega *ivljenja pred
Bogom in med seboj, v zakramentu sprave in v evharistiji, da
bi praznovali praznik Kristusovega rojstva v veselju in miru v
srcu, z Bogom in med seboj.

Kristusovo rojstvo je razodetje bokje ljubezni, ki klide k
odgovoru v ljubezni do Boga in do bli¥njega. Letos se tega ¥e
bolj zavedamo, kako nujna je taka ljubezen v prizadevanju za
spravo in razumevanje med ljudmi. Zato vo¥tilo za botitne
praznike pomeni: BOG NAM DAJ MOCI ZA ISKRENO
LJUBEZEN DO VSAKEGA CLOVEKA, ZA ODPUSCANJE,
DOBROHOTNOST IN POMOCG NE LE V BESEDAH, AM-
PAK TUDI V DEJAN]JU! Vsi 3ivimo od bo%je dobrote, usmi-
lienja in ljubezni. Tudi naSe Zivljenje bo tem leple, tim ved
bo v njem dobrote in ljubezni.

Za bokid se spomnimo vseh Slovencev, v domovini, v za-
mejstvu, po Evropi in na drugith celinah, saj smo vsi ena dru-
Yina. Spomnimo se bolnikov, invalidov, osamljenih in kakor-
koli trpetih. Ce moremo komu narediti bo%iéno veselje, naj
to prihaja iz iskrenega srca.

V imenu slovenskih Ykofov duhovnikom, redovnikom, re-
dovnicam, pastoralnim delavcem in vsem drugim vernikom,
pa tudi vsem tistim, ki Se i¥¢ejo in hrepenijo, od srca Zelim
blagoslovljene praznike, boZjega miru, tlovelkega prijatel)-
stva, veselja in upanja ter boZjega blagoslova in varstva v no-
vem letu. v ¥

ALOJZI] SUSTAR,
ljubljanski nadSkof
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B OZIC. Praznik miru,

Praznik druzinske srece.

Praznik boZje ljubezni.

In vendar bodo od lakote umirali otroci. Na sam
sveti dan vsaj 30.000 otrok.

In vendar bodo élani razbitih druZin topi in prazni
in strti ¢akali novega dne v prazno.

In vendar bodo kréi trpljenja muéili milijone be-
guncev, milijone bolnikov, milijone brezdomcev, mili-
jone osamljenih, ki bi potrebovali samo koséek lju-
bezni.

In vendar bodo kakor izgubljeni v prazno strmeli
iskavci resnice prav za praznik, ko je prila na svet
Resnica.

In vendar bo tekla kri iz starih in novih ran in se
nadaljevala zgodba velikega petka.

In vendar bodo bezali, bezali pred seboj, bezali
pred Bogom, beZali morda v samomor, beZali pred
bozi¢em, ker jih bo strah Ziveti.

Bozi¢ je tu. Zacetek nove zgodovine. U¢lovecenje.
Kdo naj doume to skrivnost v vsej njeni veli¢ini in
globini? Skoraj dva tiso¢ let ga imamo. Zanj ne vedo
milijarde ljudi. Sveta zamena je Ze zadeta. Bog je po-
stal ¢lovek, da bi odreseni ¢lovek postal delezen
bozje narave. V tihoti svete noéi, brez suma, brez
neonske reklame, brez radia in televizije, brez krice-
¢ih lepakov. Ves skromen in tih je zacel hoditi Kri-
stus skozi zgodovino ¢loveitva. Vecni popotnik.

E,W¢%
{
/
X
¢

290

| ARG, TR, IR, TN, BT, GBI, TLATHR, I, BTN, SBITLATR, HT N, AT a4

Naj Vam vsem nebedko Detece prinese obilico svojih milosti in Vas oblagodari
2 mirom, ki ga svet ne more dati. To zelimo vsem ljudem dobre volje, posebej pa
dobrotnikom nasih sredi%® — slovenski duhovniki in sestre v Avstraliji, kakor tudi
na¥i posinovljeni misijonarji. + Posebna boiéna in novoletna voldila vsem so-
delavcem, naroénikom in bralcem MISLI od uredniftva in uprave nasega glasila.

I Sl S R S Y T I Rl Sl i I A N L N i e

AN
MIR
LJUBDEM

Potoval je pod Marijinim srcem iz Nazareta v Ain
Karim. Spet iz Nazareta v Betlehem. Zaslisal se je
otroski glas. In je bil neznan do dne, ko ga je triati
Janez ob Jordanu s svojo gromko pridigo napovedal
in pokazal. In je spet hodil. Najprej je bezal v Egipt,
priSel nazaj v Nazaret. Potoval je ob obalah Galilejske-
ga jezera in skozi Samarijo in po Judeji, dokler se nje-
gova evangeljska pot ni spremenila v krizev pot, ki
je vodil na Kalvarijo.

In danes nadaljuje svojo pot v Cerkvi: skrit v Evha-
ristiji, glasen na priZnicah sveta, trpe¢ v nasih dusah in
telesih,, na poti skozi Kalvarijo. Vse to je zgodovina
kri¢anstva in sveta. Razdajanje bozje ljubezni.

Zato za sveto noé klice Cerkev:

Mir Kristusov vsem, ki verujejo!

Mir Kristusov vsem, ki dvomijo in iscejo!

Mir Kristusov vsem, ki beZijo in jih je strah Ziveti!

Mir Kristusov vsem, ki trpe in umirajo!

Mir Kristusov vsem osamljenim, zapu§éenim, obu-
panim!

Mir Kristusov slehernemu é¢loveku na tej bedni
zemlji! Nihée ni tako pozabljen in zavrzen, da ne bi
mogel vsaj skozi Spranjo priprtih vrat ugledati betle-
hemske lugi. Treba je le biti preprost pastir, treba je
razpreti oéi in se zazreti v misterij bozje ljubezni, po-
klekniti z nebom in zemljo pred veliko skrivnost uélo-
vecenja, pred skrivnost boZi¢ne nodi.

Angeli e pojo nad nadimi toplimi ali mrzlimi do-
movi: MIR, MIR LJUDEM!

Franc Sodja CM

C i T

Misli, December 1991



Was »drudi dames

Clal:lelt. je napisal JOZE KURINCIE kot uvodnik letodnje oktobrske Stevilke
glasila TRETJI DAN, ki ga v Ljubljani izdaja Med3kofijski odbor za $tudante.

KO je pred skoraj dvema letoma padel komunisti-
Eni reZim v Romuniji, je italijanski novinar od tam po-
rotal, da je politi¢na, civilizacijska in duhovna raven
tamkaj¥njih ljudi tako nizka, da se de¥ela ¥e precej Ca-
sa ne bo mogla razviti v demokratiéno deZelo.

Tudi za jugoslovanske narode, ki so jih dolgo Rasa
dr¥ali v prisilienem “bratstvu in enotnosti”, velja po-
dobna ugotovitev. V starem reZimu, ki je temeljil na
ideologiji razrednega boja, torej sovraltva, si pa& niso
mogli privzgojiti dovolj strpnosti drug do drugega in
spoStovanja druganosti. Ko je padel totalitarni rezim,
je padlo tudi prisiljeno “bratstvo in enotnost”. Ker se
je izkazalo, da razredov, med katerimi naj bi vladal
neprestan boj, pravzaprav ni, se je sovra¥tvo kanalizi-
ralo drugam. Na prostoru s tolikimi narodi, verami,
Kulturami, razli¢nimi civilizacijskimi navadami naen-
krat ni ve mo¥no mirno soZitje.

Tragika za tloveka v totalitarni dru¥bi ni toliko v
tem, da nima ¢lovekovih pravic, kolikor v tem, da se
ne more vzgojiti v Kulturno in moralno bitje; da se
spremeni v nekaksno pokveko, ki ni sposobna Ziveti
v svobodi. Pravijo, da se ljudje, ki so dolgo Ziveli v
zaporu, tefko privadijo svobodi; kot se flovek, ki
prihaja iz teme, teZko privadi svetlobi.

Preve® “ur sovraftva’ smo bili deleZni, da bi bili
sedaj sposobni s spoStovanjem razlik bivati drug ob
drugem.

Kaj nam je torej storiti v &asu, ki napreduje tako

Misli, December 1991

po rakovo? Kje je prava pot, po kateri naj krenemo?
Kot posamezniki in kot narod. Mnogi kaZejo pot v
Evropo, ki da nas bo refila, in priporodajo &im veljo
povezanost z Zahodom. Zdi pa se, da se od Evrope
marsikdaj priakuje prevet.

Le-ta nam je bila vzor:ko smo se osvobajali izpod
totalitarnega reZima, toda osvoboditi smo se morali
sami, s svojimi mo&mi.

Tudi viskanju umne gospodarske ureditve nam je
Evropa lahko vzor, toda delati bomo morali sami.

Pri oblikovanju nafe drZavnosti nam marsikdo stoji
ob strani, vendar drZave in identitete nam ne bo Slo-
vencem nih&e podaril. Najprej moramo sami nekaj
biti, potem nas bodo drugi prej ali slej priznali in spre-
jeli.

Se najmanj pomoti pa si lahko obetamo na najpo-
membnejfem podroju, to je pri eti¥ni in duhovni pre-
novi. Evropa nam tu ne more pomagati, tudi ¥e bi
hotela, saj je sama v globoki duhovni krizi. Ta kriza
pa je v tem, da smo se preved oddaljili od izvira “Zi-
ve vode”, ki Ze 2000 let napaja nafo civilizacijo. Ob
tej vodi se $¢ vedno napajajo najvedii ljudje nadega
Casa, kot je mati Terezija iz Kalkute, iz istega vira mo-
ti so delali nali dedje, ko so ustvarjali “‘raj pod Tri-
glavom”.

Dana¥nji ¥as je “drugi dan” — dan trpljenja, razha-
janj, voin, pa tudi dan upanja, pri¢akovanja tretjega
dne,dneva vstajenja.

Ljubljana,
prestolnica
""Deiele
pod
Triglavom",
v belem
bofiénem
plaiéu
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ﬂczdééce

MILKA HARTMAN

MALA Lenica je gradila jaslice. Ze cela dva tedna
jih je gradila. Saj, ¢e bi mama bila bogata, bi nove ja-
slice kupila, take, kot jih ima sosedov Jure. O, kako
lepe so! Stalica je mnogo lepsa nego bajta, kjer sta do-
ma Lenica in njena mati. O¢e? Hm, ali oc¢e Se spada k
njima in k bajti? Ko ga pa Ze dolgo ni domov. Lenica
ga je v svojem Zivljenju le nekajkrat videla. Njegova
slika je v otroSkem spominu obledela. Nekje dalec,
dalec je njen oce.

Mati hodi na delo v tovarno, Lenica v $olo, drugo
leto. Cez dan je bajta silno Zalostna, nekako tako, kot
bi umirala v grozotnem molku. Bila je klavrn stvor na
bregu pod temnim, gostim sosedovim gozdom.

Popoldne, kadar pride Lenica iz sole domov, pod-
kuri ognjisce, da se stanovanje ogreje. Ko pride se ma-
ma, skuha juZino, ki je vecerja obenem. Nato pa bajta
oZivi. Mati in héi sta ji vdahnili duso. Svetla okenca
pogledajo v no¢; iz dimnika se pode oblacki. Kadar
nad temni gozd priplava luna, je videti kot bi iz dim-
nika frfotale strahotne posasti. A vsakdo ve, da bajto
grejejo suhlice iz sosednih gozdov.

Lenica je zgradila svoje jaslice. Gmajnico in dre-
vesca je dobila v gozdu. Hlevéek je iz skorij, plot iz
narezanih debelc. Sveto druZino, angelcke, pastircke
in ovcke je izrezala iz starih boZicnih kart, na katerih
sta dobili boZicne pozdrave — Ze umrla babica in nje-
na mama. Nastala je prava pravcata betlehemska po-
ljana. Lenica ima z njo veliko veselje, prestavija ov-
¢ke, popravija $talico in plot, dodaja angeicke in pa-
stirje in pred jasli je v vdolbene skorje zataknila tri
svecke.

Mama se je z otrokom vred veselila prihoda svetega
vecera. Ze celi adventni ¢as sta se pripravijali nanj z
molitvijo in vsak vecer sta pridjali “Ocenas za ateka""
Ah, ta atek Ze dolgo nic ne pise!. . .

“Mama, zakaj moliva za ateka, saj ga od nikoder
ni, saj noce priti,” je Lenica potoZila.

“Ljubi otrok, zato pa moliva, da bi priel, da ne
bova tako sami.”’

“Ko bomo na sveti vecer prizgali lu¢ke, bom prav
lepo molila za ateka,” je odlocila. Lep je bil ta otro-
kov prisréen sklep in mati je dobila ob njem solzne
oci.

Na sveti vecer, ko je iz vasi gori k bajti Ze priplaval
vonj kadila in je bajto tudi Ze napolnil Zlahtni oblak
iz lonca z Zerjavico, Zegnanega lesa. Spajke in mire —
se je sosedov Jure pojavil v bajti z lepo, prelepo dekli-
co. Imela je koZu$cek, pisano kapico, pisane iokavice
in skornje na nogah. Jure je osemletno deklico mosko
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predstavil:“To je moja sestriéna. Ima samo odeta,
mojega strica. Moja teta pa je odsla proc od strica
zato Sestricna nima mame.”’

Jure je sicer malo nerodno raziozil stricevo druzin-
sko zadevo in Lenica je to po otrosko razumela.

Torej deklica — Jure jo je klical “Gusti” — nima
mame! To je cudno, si je mislila Lenica. Da ne bi ime-
la oceta, bi Se nekako razumela — toda, da mame

“Moj stric je zelo bogat. Gustiki je kupil veliko hi-
So v mestu. Ko bo velika, se bo bogato omoZila.”

Jure, bogatega soseda sin. je menda prisel ta vecer
z lepo sestricno k Lenici zato, da se pobaha s svojo
bogato zlahto. O¢i so mu kar zarele, ko je razlagal,
in videlo se je, da bi rad e in $e govoril o bogastvu,
kajti bahastvo mu je bilo v krvi.

Lenica se je spomnila svojih jaslic. Saj so bile nje-
no edino bogastvo. Svoja mlada gosta je peljala k Bog-
cevemu kotu, da jima pokaze svoje imetje. Mala gmaj-
nica je bila res zanimiva tudi za oba bogata otroka.
Gusti jo je zacudeno opazovala.

“Ko bo mama skuhala veéerjo, bom prizgala vse tri
svecke in molili bova — najbolj za ateka.”

Gusti je zacudeno pogledala. Ni razumela, kar je
Lenica povedala.

“Jure, bos prizgal tudi ti svecko pred jaslice?  je
vpra$ala Lenica.

“Ne bom, ker oce ne pustijo. Pravijo, da bi se stric
smejal. In ukazali so mi, da moram jaslice skriti.”'

Gusti je zamisljeno pogledala Jureta. Lenica pa se
je obrnila k lepi deklici, ki se ji je zdela od bogastva
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vsa teZka in okorna: “'Ti imas gotovo veliko lepse jasli-
ce, take kot Jure, ali celo take, kot bodo za boZicne
praznike postavijene v nasi cerkvi.”

Gusti pa v zadregi molcéi. Zato Lenica nadaljuje:
“Saj jih tvoj ocka lahko kupi, ko ima veliko denarja.
Nas gospod katehet pa so naroéili, da moramo jaslice
sami zgraditi. In pred jaslicami naj pridno molimo,
predno gremo k polnocnici.”’

Lenica je Gustiko prijela za roko:*Saj gotovo tudi
ti pridno molis. Nocoj gremo skupaj k polnocnici —
saj pojde tudi tvoj ocka? "’

Gusti je skomignila z rameni in molcala. Jure pa se
je pomenljivo zasmejal in pojasnil:*'Saj Gustikin oce

nic ne veruje in moja sestri¢na o teh receh ni¢ ne ve.”

Lenica je bila zacudena:*Gusti, kaj ne hodis v so-
lo? Ali vam gospod katehet pri krsc¢anskem nauku
ni¢ ne povedo o BoZicu in o polnocnici — ko se nam
Jezuséek znova rodi? ™'

“Gusti ne hodi h kricanskemu nauku, ona je . .."
je Jure zacel in umolknil.

“Pa ti jaz razloZim. Gusti: Vidis, tam notri v $talici
je sveta druZina — JezuSéek, Marija in JozZef. Jezuscéek
je Bog Sin, druga boZja oseba. Zato se tako pokriza-
mo (Lenica se pokriza): V imenu Oceta — ves, Oce je
v nebesih, je oce nas vseh — in Sina, ki se nam je v Be-
tlehemu v stalici rodil — in Svetega Duha — glej, Sveti
Duh pa vse oZivilja . . . amen.” Lenica je bila v svetem
ognju navdusenja in je priganjala: “No. Gusti, pokriZaj
sel"

“Ne znam!”’ je prvic¢ spregovorila bogata deklica.

“Ne znas$? ” se Lenica zacudi — “‘ali ne zna$ mo-
liti? "' — “Ne znam!”

“Tudi v cerkev ne hodis? "' — “Ne — nocem!"

“"Pa zakaj noces v cerkev? "

“Ker me je v cerkvi strah — je tako temno. . .”

“Saj gori rdeca lucka pred tabernakljem in nocoj
bodo gorele vse svece. O, kako bo svetlo! Pojdi z na-
mi! Tudi moja mama pojde in vsi sosedje. Nic¢ te ne
bo strah.”

“Ne pojdem, ata me ne pusti. Pravi, da mi bo v cer-
kvi slabo."

“Nak, meni v cerkvi §e nikoli ni bilo slabo — ko pa
tako lepo pojemo. Nocoj bomo peli glorio in mnogo
boZiénih pesmi, ki so tako lepe.”

Gusti pa ji navduieno odvrne: "Mi pa bomo doma
radio poslusali. In ¢aj bomo pili. Lani je bilo lepo, ko
je prisla k nam nova mama — pa sta se z atom veselo
pogovarjala in nato sta plesala, dolgo v noé. Nova ma-
ma pride velikokrat k nam ob sobotah. V ponedeljek
pa spet odide.”

Mati je odprla duri in dehteco vecerjo postavila na
mizo.

“Dober veder. otroci, srecen BoZié si bomo Zeleli

Mati je vsem trem segla v roko. Bogata deklica je
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svojo hitro izmaknila. Roka delavke je bila raskava . . .
“Jure, zelo lepo gospodicno si pripeljal v goste.”
“Gusti ji je ime in zelo bogata je,” je v drugi¢ po-

Jjasnil Jure, nato pa odsel, ponosno in mozato, s svojo

sestri¢no proti domu.

Mati je s héerko klecala pred jaslicami. Tri svecke
so bile prizgane sveti druZini: plava za ateka, rdecéa za
rajne, bela za mamo in Lenico, saj sta obe eno . . .

“Atek, atek, pridil” je bil tihi klic njunih src in go-
reca prosnja v molitvi.

Srecno okence je gledalo na dolgo, sneZeno pot
proti fari. Pot je za cerkvijo zavila proti postaji. Mati
in héi sta zrli v to smer. Svecke pred Stalico so dogo-
revale. Zvezde so nemirno Zarele. Nemirno je bilo srce
matere, Zene. Tiho je spregovorila: ' Ah, koliko se jih
vraca k svojecem nocoj, na sveti vecer!. . "

Tezak molk je bolestno zajecal. Rdeca sveca je do-
gorela. Ob plamenu plave se je vigala vejica smrecice,
da je zacvrcala in zadisala po smoli.

“Mama, tam na ovinku ob sosedovi hisi — glej, neki
Clovek je stopil na naso pot!. . ."

“Moj Bog, ali je ata? . . . Da, poznam ga po postavi

nas ata je!”’

Svetonocno nebo je vso pot posulo s srebrom bo-
gate mesecine. Postava sredi pota je vsa v bogastvu
srebra.

Suhi moZ je nekaj casa stal nepremicno na poti
sredi brega, nato pa je odlocno stopil proti bajti.

Mati in héi sta v nenadni sreci in pricakovanju tre-
petali, ko je ata potrkal in vstopil. Prisrcen objem in
gorak poljub je razodel vse, kar so si hoteli povedati
ob éudeinem srecanju. Besede so se potopile v solzah
veselja.

“Bogastva vama nisem prinesel, nekaj podpore pa.
le bo. A to vama obljubim, da v tujino vec ne pojdem.
Doma bom zasluzil, kolikor nam bo potrebno za vsak-
danji kruh!. . ."

Zena ga je ljubece in hvalezno pogledala, Lenica pa
ga je radovedno ogledovala. Ocetov pogled se kar ni
mogel lociti od svojega boZicnega angelcka — hcerke
Lenice.

Pri polnocnici so vsi trife skupaj klecali blizu veli-
kih jaslic. Oce, mati in héerka so bili v tej druZinski
povezanosti sreéni in bogati, tako zelo bogati . . .

Lepa in bogata Gusti je v topli stricevi sobi, v
mehki posteljici sladko snivala — a brez mame in ate-
ka. Njen oce in bogati stric sta sedela pri radiu ter
pila in kadila in delala nacrte. In nova mama? Bog ve-
di, kje je bila ta vecer.

Jure pa je v svoji sobi bedel in mislil na svoje jasli-
ce, ki jih je moral pred stricem skriti. Sinko bogatega
soseda je bil zagrenjen in otoZen . . .
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OB tragiénih dogodkih na Hrva¥kem, kjer armada
Se vedno razsaja pod vodstvom ponorelih generalov,
ki so Ziveli na tuj ratun in se zdaj boje izgubiti svoje
oficirske in partijske stol¢ke, je gornje vpradanje &isto
upravi¢eno. Ne bom se spustal v nekakdno politidno
analizo. Bom raje navedel nekaj odlomkov iz pisem,
ki mi jih je iz Ljubljane poslal nelak Peter, ki je bil to
poletie v pomod Lemontu. Fant je star 18 let in bo
verjetno e posebej zanimivo videti, kako mlada gene-
racija sledi dogodkom in jih presoja.

Pri nas je trenutno (v septembru) yse mirno. Ata
trdi, da bo verjetno 8e kaksna akcija v bli¥nji bo-
dodnosti, a bo vojski samo Skodovala. Minister Janda
je pred slabim tednom predstavil novo oroZje. Poka-
zal je le minimalne stvari, kot so prenosne protiletal-
ske rakete in nove brzostrelke, ki jih izdeluje tovarna
Gorenje in so jih zahodni strokovnjaki ocenili kot
zdalet najboljde na svetovnem tr2id¢u. Avstrija jih je
menda e narotila za svojo vojsko, se pa zanje zani-
majo tudi Nemci in Svicarji. Baje je Jan¥ev arzenal ze-
lo mogolen in bo vojska raje dvakrat premislila, pre-
den bo udarila po nas.

Seveda je vojno stanje na Hrva¥kem marsikaj spre-
menilo. Navajam iz istega pisma:

S Hrva$ko imamo devet mejnih prehodov: Drago-
nja, JelSane, Babnopolje, Brod na Kolpi, Metlika, Bre-
gana, Rogatec, Mursko Sredi¥de in Yelezniski prehod
Dobova. Promet poteka pod nadzorom slovenske po-
licije in carine Republike Slovenije. Letalifde Brnik je
de vedno zaprto, toda vse nade linije pristajajo v Ce-
lovcu, odkoder jih Adria z avtobusi prepelje v Ljub-
liano. Ce ho¥e¥ leteti v Beograd ali Skopje, gre to pre-
ko Celovca. Na radiu redno opozarjajo, da so za po-
tovanja na drugi konec nekdanje Jugovine potrebni
veljavni potni listi. Baje dela slovenska Adria s precej-
Enim dobitkom, JAT pa je prazen.

Naslednyji citat je iz ok tobrskega pisma:

Kondno smo vzpostavili mejo na Kolpi, ki je ena-
ka meji z Avstrijo in Italijo. Potnih listov juZnjaki e
ne rabijo, bo pa verjetno tudi to obvezno v prihod-
njih nekaj mesecih. Prvi dan naSe juZne meje je bila
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Kaj se dogaja
v Sloveniji 7

V letodnji decembrski
Stevilki ameriskega me-
seénika AVE MARIA je
bil objavljen tale &lanek,
ki je prijetno in po svoje
informativno branje. Ob-
javil ga je P. BERNAR-—
DIN SUSNIK, OFM, in
vsebuje citate iz pisem
neéaka PETRA. Ta je
kot fanti¢ek s stardi Zivel
v Sydneyu in se ga mnogi
najbrz 3e spominjajo kot
ministranta pri Svetem
Rafaelu v Merrylandsu.

rahla zmeda predvsem pri tujcih, ki pa so novo mejo
sprejeli kot dejstvo in se niso pritoZevali. Najbolj pre-
senedfeni so bili Amerikanci, namre& diplomati, ki so
ravno ta dan od$li iz bivie Jugoslavije in se nastanili
v Avstriji. Za te so na¥i obmejni uradniki posebno po-
skrbeli, saj so morali kratkomalo pokazati potni list
in iti skozi carinski postopek. Baje so kar zijali, nati
jih pa tudi niso hoteli poznati in so jih obravnavali
kot vse druge.

Ta zadnji del potrebuje pojasnilo. Ameriski diplo-
mati so uradno Ye vedno akreditirani v Beogradu, ne
pa v Sloveniji, ki je 8a na svoje. Torej v Sloveniji ni-
majo diplomatskega statusa in so enaki vsem drugim
potnikom. Amerika ¥e nole priznati samostojne Slo-
venije, pa so ji tako malo pokazali roge. Nadaljujem
§ citatom iz pisma:

Amerigki veleposlanik v biv8i Jugoslaviji Zimmer-
man je %e predstavil svoje mnenje, ki govori v prid
Sloveniji. Predsedniku Bushu je poslal pismo, kijer
pravi, da USA ne sme ovirati Slovenije na poti v sa-
mostojnost, ker ne spada v ta balkanski prostor, ki
ga je Bog pozabil. Releno je bilo zelo odkrito in brez
ozirov, a sem stvar nekoliko skrajfal, ker diplomati
ne znajo biti kratki.

Slovenski potni listi so priznani Ze po polovici ev-
ropskega prostora. Izdajajo jih po 150.000 na mesec
in ljudje se tepejo zanje, eprav je taksa okrog S21.
Denar, ki smo ga uvedli, je prinesel med Slovence ne-
popisno radost. Prvi dan menjave so se ljudje trli pred
bankami v vrstah po 50 metrov. Ves denar smo za-
menjali v treh dneh, kar so tudi opazovalci oznatili
kot viSek sposobnosti vlade. Na avstrijskih in italijan-
skih trgih so tolar (SLT) sprejeli takoj in je vreden
celo vet, kot je uradni tetaj, kar pomeni uspeh za
na$ izvoz. Zanimivo je tudi, da se tukaj kar vrste razni
bankirji in strokovnjaki, ki nudijo pomo? v svetova-
nju. Angle}i so izjavili, da bo Slovenija potrebovala
le pet let, pa bo prifla na raven zahodne Evrope. Med-
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narodni denarni sklad nas je Xe obvestil, da nimamo
pogojev za posojila, ker smo enostavno prebogati.
Priznanje se naSi vladi niti ne zdi posebno pomembno,
saj je vaZno le, kako bo nale gospodarstvo uspevalo.
Za zdaj ka%e dobro.

Poslovili so se tudi evropski opazovalci, ki so kar
malo s tekim srcem rekli na svidenje. Ko je televizija
izvedla nekaj povpraSevanj, so povedali, da jim je Slo-
venija izredno vie¢ in da nameravaje priti drugo leto

nazaj kot turisti. Vsi so rekli, da je po njihovem mne-
nju Slovenija Ze samostojna in da bodo to povedali
celi Evropi. MnoZi¢ne pohvale so tudi na ralun nade-
ga ravnanja z begunci s Hrvaske. Kudan je pred krat-
kim povedal, da bomo priznani takrat, ko bo svet
pripravljen sprejeti na¥%o novo ureditev, na katero pa
ne bo mogel vplivati.

Sodbo o vsem tem naj si vsak ustvari sam.

OKROG BOZICA je vse drugafe. Ze sama
beseda “bo¥it"" zveni na poseben natin. Ka-
kor da bi bila klju&, ki odpre vrata v svoje-
vrstne prostore otroftva in drufinskega vese-
lia, ki ga moderni porabnifki &lovek vedno
manj pozna. V zakladnicah &lovelke duhov-
nosti se je skozi krifanska stoletja nabralo
veliko literarnih dokumentov o skrivhostnem
rojstvu bo¥jega Sina v skromnem betlehem-
skem hlevcu. Svojevrstni tar bo%i¢nega vese-
lja in tasa veje iz $tevilnih pesmi, povesti, za-
pisov in dramskih prizorov ter ogreva dufe
vernikov in bralcev.

TUDI v besedni umetnosti velikih in malih narodov
luhko najdemo veliko predboZifnega in bo¥idnega
razpoloZenja. Ob branju stare ali nove prazni&ne lite-
rature lahko tudi sami ¥ enkrat podoZivimo utrip tu-
jih ali domatih svetih veferov ali bo%ifnih nodi, kot so
jih Ze pred stoletji doZiveli in ob&utili drugi e davno
umrli pesniki in pisatelji. Tudi nam se lahko ob branju
“odpre nebo™ in zaZari v &arobnem sijaju praznidnega
asa.

Ze v prvih obdobjih kr&¢anstva so poboZni verniki
prepevali boZi¢ne pesmi. Nekatere pesmi so krifile v
razli®nih inaticah po vsej kr8anski Evropi od naroda
do naroda v skupno bo¥jo Zast in hvalo. Ena od teh
prvotno latinskih pesmi se je v originalu imenovala
“Puer natus in Bethlehem™. Ze v trinajstem stoletju
se je razdirila tudi po Srednji Evropi. Nemci so jo pre-
pevali pod imenom “Ein Kind geboren in Bethle-
hem”. Leta 1607 so jo natisnili tudi v slovenski vari-
anti v videmskem Alasijevem slovarju italijanskega in
slovenskega jezika. Kot “Ta svetla zvejzda ta je za8la”
se je morala Ze v zgodnjem srednjem veku kot staro-
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No¢ je svetla
kakor dan”

RoZi¢ v slovenski literaturl

davna boZi¢na in trikraljevska obredna pesem udoma-
diti med slovenskim ljudstvom. To je najstarej$a slo-
venska boZi&na pesem.

Tudi pesem “Ta dan je vsega veselja™ je zelo stara,
saj izvira iz petnajstega stoletja. Nastala je po latinski
podlagi, znana pa je tudi na Nem¥kem, kjer so jo peli
pod naslovom “Der Tag, der ist so freudenreich”. S
pomodjo lepih primer slavi stara besedna umetnina,
ki se je na enkraten nadin spojila z globinsko ustveno
predanostjo vernega cloveka, Marijino devifko mate-
rinstvo in Jezusovo bo¥jo naravo.

V slovenski knjiZevnosti so mnogi pisatelji boZidu
posvetili pomembne strani svojega dela. Zanimivo je,
da je boZi¢ni ¢ar mladostnih spominov prifepetaval
svoje skrivnosti tudi nekaterim nevernim, celo marksi-
sti¢nim avtorjem. Zelo lep odsev preteklih in polpre-
teklih bo¥i¢nih poscbnosti z nekol % lepo ohranjeni-
mi ljudskimi obidaji od jaslic, bo¥idnega drevesca, be-
denja na sveto not pa vse do obrednih jedi, boZi¥nega
kruha in bo¥i¥nega kresa se zrcali tudi v marsikaterem
slovenskem zapisu iz prejsnjega stoletja in iz sestay-
kov, ki so nastali v dasu pred prvo svetovno vojno in
kmalu po njej.

Od Janeza Trdine, Josipa Stritarja, Frana Erjavca
preko Ksaverja Me¥ka, Franca SaleSkega FinZgarja,
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Silvina Sardenka, Ivana Preglja, Franceta Bevka, pa
vse do Otona Zupantita, Edvarda Kocbeka, Alojzija
Gradnika, Stanka Majcena ali Alojzija Rebule segajo
prispevki slovenskih mojstrov lepe besede o enkratno-
sti boZinega duhovnega sporotila.

Seveda bo¥i¥, kakor ga predstavljajo svojim bral-
cem nekateri kritidni pesniki in pisatelji, ni vedno idi-
li¥en bo¥i. V potopisni knjigi “Od Kotelj do Belih
vod”, ki je iz¥la v Ljubljani tik po zadnji vojni v letu
1945, je korodki slovenski avtor Prefihov Voranc v
sestavku *‘Pot v bo%i¥ni no&i” predstavil drugo stran
bo¥i¢hega Yasa, bo%i¥ trpeih, preganjanih in ogroZe-
nih. Znani druZbenokritini avtor je to svojo zgodbo,
o kateri je Ksaver MeSko menil, da je “eno najlep¥ih
poglavij v na%i besedi”, napisal v &asu najvetje ogro-
Yenosti slovenskega Eloveka, okrog bo¥%ita 1942. Pi-
satelj se je v tisti vojni zimi ozrl ¥e za deset let nazaj,
v Yas Dolfussove klerikalne Avstrije  in razdvojene
kraljevine Jugoslavije z znanim marksisti¢nim ilegal-
nim bojem, ki je bil pisatelju pri srcu. Njegov glavni
junak je po avtorjevih besedah “preskotil versajski
plot med Jugoslavijo in Avstrijo”. Podoba je, kakor
da je pisateljev drugi jaz, saj je med svojo ilegalo “vi-
del mnogo evropskih deZel, mnogo mest in gora, spo-
znal mnogo narodov”. Voranc v tej rtici popisuje
Stirinajsturni pohod pisateljeve ¥ene in otrok v naj-
hujdi zimi &ez Karavanke, da bi se po treh letih sre-
ali z mo¥em in ofetom, ki ga oblasti preganjajo. Pot
skozi mraz in nol je pisatelj zavestno prikazal kot
krifev pot preganjanih ljudi, po drugi strani pa jo je
povezal s trpkim doZivetjem svetega velera, sredi ka-
terega se dru¥ina na Zivljenje in smrt bori, da bi se
spet srefala in povezala. PreXihov Voranc prikaZe
bo%i¥ na poseben na¥in, v objemu strahu in mraza, a
vendar kot sporotilo, ki je kot upanje tudi na najteZji
poti. “Mati Koraj2a” (Brecht) v PreZihovem sporotilu
uti, “da je nocoj bo%i¢na not. Tam, kjer je zvonilo,
je bila Kopriva. In tiste migljajote luké, ki so sc za-
svetile tu in tam po hribih in grebenih, so svetile lju-
dem, ki so ¥li k polno¥nicam . . . Clovek bi el za nji-
mi, se jim pridruZil, jih spremljal skozi razsvetljeno
cerkev in se vrnil z njimi nazaj na toplo ped.”

Voran¥ev bo¥i¥ ostane do konca neidiliten. Do
srefanja z mo¥em in ofetom ne pride, ker ga v Celov-
cu ¥e pred tem aretira policija.

Tudi Ivan Cankar je bil med tistimiy ki so nenavad-
ni, ponotranjeni in duhovno svetli boZi¥ni &as nckon-
vencionalno doumeli. V Slovenskih vedernicah je leta
1908 objavil novelo “V samoti”, v kateri je opisal
smrt v bo%i#nem asu. Na smrt bolna kmetica LuZa-
rica sanja v svojih zadnjih zemeljskih bo%i¥nih tre-
nutkih o sre&ni vrnitvi izgubljenega in propadlega si-
na, da bo spet toplo in se bodo zimski zameti topili
in razmikali.
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Cankar je boZilne motive velkrat vpletel v svoje li-
terarno delo. V povesti “Hifa Marije Pomonice”, ki
je iz¥la leta 1904, je boZi¢ni utrinek povezal z usodo
mladih bolnih deklet, ki morajo umreti v zgodnji mla-
dosti. V ¥rtici “Na peli” se v dufah revelev svetlika
boZi¢ kot velika Custvena srefa, kot svetla sanja o
boljfem Zivljenju zunaj ozkega Casa in prostora. *“Srce
se vzdrami, vzdigne se, gre, visoko, visoko, vse polno
srede, ki ji ni mere ne imena. Ludi trepetejo v diSavah,
ki se vijejo kakor bela megla proti stropu . . . Pred
Stalico klele pastirji in prepevajo; visoko nad njimi
sveti mirno zvezda repatica. Not je svetla kakor dan;
vse teme so ugasnile. Ni& ved skrbi, ni¢ vec Zalosti.
Ni¢ vet ne joka mati, kadar kleti zveter pred po-
steljo .. ."

Nekateri pisatelji so spomin na Jezusovo rojstvo v
betlehemski rev8tini povezali z ogro?enostjo sloven-
skega naroda v fasu in prostoru. V “BoZidni bajki”
je France Bevk na simboliden nadin opisal poloZaj
Slovencev pod italijanskim fasizmom in narod pozi-
val k vztrajanju pri svoji besedi, zakaj “kaj drugega
naj pride za Yalostjo, ¥e ne radost?” Tudi Alojz Re-
bula v sodobni legendi “Kristus se je rodil v Trstu”
bita lanivost dolofenega protislovenskega krifan-
stva na trfatkih tleh.

Drugi avtori, Ksaver Me8ko, Franc SaleSki Finzgar
ali Ivan Pregelj, povezujejo bo?i¢no skrivnost tudi s
socialnimi in psiholo¥kimi vprafanji ¥asa. Finfgarjevi
trtici “'SelSkega Zupnika sveti veter” in “Svetonotna
vizija” kaZeta tudi sen&ne strani boZidnih praznikov,
stisko v srcu, samoto in Zalost, zato sta svoje dni pov-
zrotili precej prahu. V drtici “Sveta nd¢™ pa Stanko
Majcen na psiholoSko dovrden natin prikazuje na pri-
meru pijancev v velikomestni totilnici krutost druZbe,
ki ji ni mar, da je boZi¥ni Otrok na sveti ve&er prinesel
na svet dar ljubezni in miru.

Tudi slovenski pesniki od Josipa Stritarja inOtona

upantita do Alojza Gradnika, Antona Vodnika, Vla-
dimirja Truhlarja, Vinka Beliica in $tevilnih sodobnih
zamejskih in zdomskih pesnikov so napisali marsika-
tero ponotranjeno boZi¥no pesem. Seveda pa je v ne-
katera boZifna doZivetja pridlo tudi kaj sentimental-
nega in pateticnega. Kako bi tudi moglo biti drugate!
Car bozitnih obdaritev, ki jih je skorajda vsakdo od
nas doZivel Ze v rani mladosti, je tudi stara in nova pi-
sateljska spominska sporotila napolnil z ljubeznivim
boZi&nim ob&utjem. Iz “Nedelje”
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s CRILix METOD

Fr. Basil A. Valentine, 0. F. M.,

Fr. Niko Zvokelj, O. F. M.,

SS. Cyril & Methodius Slovene Mission,

Baraga House, 19 A'Beckett St., Kew, Vic. 3101
Tel.: (03)853 8118 in (03) 853 7787

Slovenske sestre — franliskanke BrezmadeZne
Slomsek House, 4 Cameron Ct., Kew, Vic. 3101
Tel.: (03)853 9874

LETOSNJI BOZICNI SPORED:

MELBOURNE — Nedelja 22. decembra, zadnja
pred bo%i¥em, nudi priliko za boZifno spoved. Spo-
vedovali bomo pred in med obema mafama, osmo in
deseto. lzrabite to priliko, da bo manj navala na sveti
veler pred polnodnico.

Torek 24. decembra, vigilija bozi¢a: Ves dan je pri-
lika za boZi¢no spoved, samo poklitite patra v Bara-
govem domu. Zveder bo spovedovanje od devetih do
deset minut pred polnotjo. Polno&nica bo v lepem
vremenu seveda na prostem pri lurdki votlini. To&no
opolnoti bomo, priteli s procesijo, pri kateri bomo
prinesli kip Jezustka k jaslicam v lurdki votlini. Pol-
no&no bogosluZje bomo priteli po blagoslovu jaslic.

Te?ko mi je sleherno leto ponavljati isto pro¥njo, ki
Zal ne doseze ravno tistih, katerim je namenjena: grda
razvada je, da se zreli mo¥je in po njih zgledu tudi Ze
mladina zbira h kajenju, klepetu, smehu in celo petju
na parkiri§¢u za cerkvijo ali pa med cerkvijo in Bara-
govim domom. Naj bi se raje pridruZili ostalim verni-
kom na dvori$®u pred votlino. Samo s tem bodo po-
kazali svojo vernost in vdanost novorojenemu Odre¥e-
niku. Komur ni za sodelovanje pri bogosluZju, naj raje
ostane doma, da ne bo motil resnih vernikov. Res ni
prav, da zaradi nekaj neotesancev trpi vetinska skup-
nost. Lepo prosim, vzemite mojo prosnjo resno!

Sreda 25. decembra, BOZIC: mafe ob osmih, ob
desetih (v lepem vremenu na prostem pred jaslicami v
lur¥ki votlini) in ob petih popoldne. Pred vsako maSo
je prilika za boZiéno spoved.

Cetrtek 26. decembra, Stefanovo: maSi pri nas kot
ob nedeljah, ob osmih in ob desetih.

Nedelja 29. decembra, praznik svete Druzine, ima
nedeljski spored ma8.

Torek 31. decembra, Silvestrovo:Imeli bomo veder-
no ma¥o ob sedmih, v zahvalo Bogu za vse dobrote, ki
smo jih prejeli v preteklem letu.
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Sreda 1. januarja 1992, Novo leto, praznik Marije
bozje Matere. Ma¥e ob osmih, ob desetih (v lepem vre-
menu na prostem pred jaslicami v lurdki votlini) in ob
petih popoldne. Pred maami spovedovanje.

SPRINGVALE in okolica — Prilika za slovensko
spoved bo v ponedeljek 23. decembra od ¥este do
sedme ure zveder v farni cerkvi sv. Jo%efa.

NORTH ALTONA in okolica ima spoved v sloven-
skem jeziku v cerkvi sv. Leona Velikega prav tako na
ponedeljek 23. decembra od feste do sedme ure zve-
Cer.

ST. ALBANS in okolica — Slovenski duhovnik bo
spovedoval v petek 20. decembra od Seste do pol
osme ure zveder. Cerkev Srca Jezusovega, kjer se zbi-
ramo slcherni mesec na drugo nedeljo k slovenski
maki ob petih popoldne.

GEELONG in okolica ima priliko za bo%i¢no spo-
ved v domatem jeziku prav tako v petek 20. decem-
bra od Seste do sedme ure zveler. Cerkev svete DruZi-
ne, Bellpark, kjer se na drugo nedeljo meseca zbiramo
ob 11.30 dopoldne k slovenski ma¥i.

MORWELL in okolica — BoZitno spovedovanje bo
v nedeljo pred bofidem (22. decembra) od ¥este do
sedme ure zveder, nato pa slovenska ma¥a. Cerkev Sr-
ca Jezusovega, Morwell, kjer se zbiramo na detrto ne-
deljo vsaki drugi mesec, zafendi v letu s februarjem.

WODONGA in ALBURY z okolico — Prilika za slo-
vensko spoved bo zdruZena s farno skupno pripravo
za prejem zakramenta sprave, ki bo v Zetrtek 19. de-
cembra ob 7.30 zveder. Cerkev Srca Jezusovega, Wo-
donga, kjer sc zbiramo vsaka dva meseca na Yetrto
nedeljo ob sedmih zveer k slovenskemu bogosluZju.
(Prihodnja slovenska maa bo v Wodongi na &etrto
januarsko nedeljo, 26. januarja, ob sedmih zveler.)

Izrabite lepe prilike za boZi¢no spoved v domadem
jeziku, ki je mnogi rojaki po svetu 2al nimajo. In lepo
prosim, povejte Se drugim rojakom, za katerih naslove
ne vem in ne bodo dobili tega boZidnega pisma.

Naj sporedu dodam $e to, da bodo slovenski rojaki
Melbourna in bliZnje okolice mogli poslu¥ati kar dve
slovenski prazniéni radijski oddaji v priredbi naSega
verskega sredif¢a: Na etni¢hem radiu 3EA bo boZidu
posvefena oddaja v ponedeljek pred bokiem zjutraj
od 7 do 8 ure, na 3ZZZ pa na boZiéni praznik (sreda
25. dec.) od 7 do 8 ure zveder. Domace bozZi¢ne me-
lodije bodo v va§ dom prinesle boZi¢no razpoloZenje.

T SLAVA BOGU NA VISAvAT:

—




+ Naj bodo tokrat prve poroke na vrsti in najprej bi
rad omenil poroko, ki je bila 17. novembra v cerkvi
sv. Brigite, North Fitzroy. Nam poznani Darko PoZar-
Burgar je dobil za Zivljenjsko druZico Esther Baaklini,
libanonskega rodu. Darko je takorekod rastel med na-
mi in je iz poznane Burgarjeve druZine. Bog mu daj
sredo na novi Zivljenjski poti!

Iz poroéne knjige nade cerkve pa objavljam tri de-
cembrske poroke: Dne 1. decembra sta si obljubila
zakonsko zvestobo Vanda Horvat in Rosario Mira-
bello. Nevesta je iz East Keilorja, rojena v Richmondu
in kr8¢ena pri nas. Zenin je italijanskega rodu, rojen
in kri¥en v kraju Stefanaconi v Italiji. —Ostali dve po-
roki sta bili 14. decembra: Prvi par je pridel iz Glen-
roya: Tania Zlata Vitez je bila rojena v Moone Pondsu
in krd¢ena pri nas, Christian Brett Carpenter pa rojen
v istem kraju in kr¥en pri Sv. JoZefu, W. Brunswick.
— Drugi par je iz Keilor Parka: Mark Jozef Tavdar je
rojen v Carltonu in kr¥den v Broadmeadowsu, nevesta
Kaliopi Kapuranis je bila rojena v Carltonu in krifena
v Fawknerju, je pa romunskega rodu.

Vsem trem parom nae destitke in obilo bojega
blagoslova!

+Krsti pa so si v nali cerkvi sledili takole: Dne 23. no-
vembra je bil kr¥¥en Alexander Toma¥, kakor ga bo-
sta klicala starfa Vladimir Godec in Elizabeth r. Jelen-
¢i¢. DruZina %ivi v melbournskem okraju Highett. —
Nedelja 8. decembra je videla dva krsta: Frances
Marie je razveselila druZino Garyja McBean-a in Irene
r. Londar, Diamond Creek, Hannah Bernadette pa kot
prverojenka dru%ino Graham v St. Albansu. Ole je
Patrick Joseph (irskega rodu), mati Sonia r. Hrvatin,
— Dne 14. decembra je krstna voda oblila Kerrie Jaye
Mary, ki sta jo h krstu prinesla starfa Christian Brett
Carpenter in Tania Zlata r. Vitez iz Glenroya ter se v
dokaz sprejema star$evskih dolnosti tudi poro¥ila. —
Na nedeljo 15. decembra je prejel krst Ryan Mark,
novi &lan dru¥ine Edvarda Jo¥efa PopoSek in Lidije r.
Hartner. Dru¥ina ¥ivi na deXeli v Woodendu. — Drugi
krst tega dne pa je razveselil mladi zakonski par,
Johna Horvata in Danico r. Majcen, Greenvale. H¥er-
kico bosta klicala Natasha Sara.

Vsem druZinam iskrene destitke k prirastku, mal-
tke pa naj spremlja boZji blagoslov, zlasti po lepem
kr¥¢anskem zgledu starfev!

+ Med nasimi POKOJNIMI moramo najprej omeniti
IVANA KALCA, ki je umrl rano zjutraj 18. novembra
na svojem domu v Wodongi. Odpovedalo mu je srce.
Pokojnik je bil rojen 2. maja 1935, KuteZevo pri Ilir-
ski Bistrici. V Avstralijo je prifel na ladji “Roma” v
maju 1957. PridruZil se je tevilni skupini slovenskih
fantov, ki so delali na projektu Snowy Mountains in
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od takrat ga je vedno bolj privlatilo delo v gozdu kot
pa delo v mestu, &etudi boljfe. Po nevesto je odgel le-
ta 1965 domov ter se v januarju 1966 v podgrajski
cerkvi porotil z Milko Sestan, tudi doma s KuteXeve-
ga. V Avstralijo je prifla v decembru istega leta in
ustvarila sta si prijeten domek v Wodongi. Vzgojila
sta dve hlerki, Anko in Karolino. Poleg druZine zapu-
§¢ Ivan brata Rudija v Wodongi, brata JoYeta v Mel-
bournu, brat Slavko pa je pred nekaj leti umrl v Wo-
dongi. Doma sta e sestri Milka in Rozi ter brat Dore.
Pogrebno ma%o smo imeli v sredo 20. novembra v
stari Zupni cerkvi sv. Avgu¥tina v Wodongi, nato je
sledil pogreb na krajevno pokopalid®e. Stevilni znan-
ci s0 se udeleZili Ivanove zadnje poti in napolnili
cerkev. Prifli so od vseh strani, tudi iz Ju¥ne Avstra-
lije in iz N.S.W., kar je zgovoren znak, da je bil Ivan
priljubljen kot zvest in cenjen prijatelj.

Kaltevim ter ostalim sorodnikom iskreno so¥alje
ob nenadni izgubi. Ivana pa priporofam v spomin
pri Gospodu Zivih in mrtvih. R.L.P.

Iskreno soYalje izrekamo drukini Hvala ob Zalostni
vesti, da je dne 27. novembra avtomobilska nesreta
zahtevala smrtno ¥rtev komaj osemnajstletnega JASO-
NA FRANKA HVALA. Nesrela se je zgodila na glav-
ni cesti blizu Keilorja in preklala komaj kupljeni stari
avto na dvoje. Z Jasonom je bil v avtu tudi njegov pri-
jatelj Adam Antonis (holandskega rodu), ki je prav
tako izgubil Zivljenje.

Pokojni Jason je bil ¢lan Stevilne druZine sedmih
otrok Franka Hvala (doma iz Polic nad Idrijo) in
Luise Elizabeth Goetz, ki sem ju porotil leta 1965
pri Sv. Avgudtinu v Yarraville. Hvalovi so se pred ne-
kaj leti preselili iz East Keilorja na defelo, v Kerrie
pod Mt. Macedon. Jason je bil rojen 28. februarja
1972 kot dvojéek. Kot danes toliki in z vsem blago-
slovom vzgojiteljev in socialnih delavcev, je pred tremi
leti tudi Jason od¥%l od doma, ker je hotel biti neod-
visen in ni razumel skrbi starfev zanj. Kot mi je zdaj
povedal ode, je fant mesec pred smrtjo prifel na raz-
govor, priznal krivdo in prosil opro¥enja ter ga seve-
da tudi dobil. Zdaj je smrt kongala poskus novega za-
detka. Pogrebna ma¥a je bila v torek 3. decembra v
cerkvi sv. Patrika, Macedon, kjer je dobil na krajev-
nem pokopalidu tudi svoj prerani grob. S te¥ko pre-
izkusano druZino Hvala, s star8i ter sestrami in brati
pokojnika iz srca sodustvujemo, Jasona pa priporo-
¢ajmo boZjemu usmiljenju. R. 1. P.

Dne 2. decembra je v Moorabbin Hospitalu, zadeta
od kapi, zakljulila svoje zemsko romanje JULIJANA
RIBISEL r. Jekl. Dotakala je lepo starost 85 let, saj
je bila rojena 12. novembra 1906 v Banatu. Od leta
1977 je Zivela pri svoji héerki Ani porodeni Mervar
in njenem moZu Ivanu v melbournskem okraju East
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Bentleigh. Poleg teh dveh najbli%jih zapu¥&a tudi si-
na v Nemtiji. RoZni venec in molitve ob krsti smo
imeli v na$i cerkvi v sredo 4. decembra zveler, na-
slednji dan pa pogrebno ma¥o. Nato smo pokojnico
spremili na njeni zadnji poti do groba na pokopali¥&u
Springvale. Iskreno soZalje Mervarjevi druini, pokoj-
na mama pa naj potiva v boZjem miru.

Zvedel sem tudi, da je bil v torek 26. novembra
pogreb rojakinje IVANE KRISTIC, ki je previdena s
svetimi zakramenti umrla v Caritas Christi v Kew, ne
daled od svojega doma. MoZ srbskega rodu je umrl
v maju 1989. Pokojnica je bila rojena leta 1911 v dru-
¥ini Cekada na Sudaku na Primorskem. V Avstraliji
je bila od leta 1950. Ved let je bolehala in zadnji
tas so ji odpovedale noge, da je komaj hodila. Grob
je dobila na pokopali$¢u Fawkner.Zapu¥¢a 2e poro-
denega sina Alvina. Naj pokojnici Bog podeli svoj
mir!

+ O lepo uspeli kulturni prireditvi v na8i dvorani na
nedeljo 17. novembra smo e porolali.Jedro bogatega
sporeda je bila predstavitev novoizdanih knjig nadih
slovensko-avstralskih pesnikov. Kar lepa bera za na%o
primeroma majhno narodno skupnost na peti celini.
Sezite po knjigah. Bile bi lep bo%i¢ni dar rojakom
tu, doma in po svetu.
+ Na praznik Kristusa Kralja popoldne smo se tudi
Slovenci udeleZili nadtkofove maSe narodov v stolnici
in dostojno predstavili na¥ narod. Prisréna zahvala
vsem udele¥encem, zlasti pa narodnim no$am.

+ Ne pozabite na poéitnit¢ko kolo-
nijo v Mt. Elizi v januarju. Dru%in-
ski, fantovski in dekliSki teden. Ne
Eukajte s prijavami do zadnjega!

Melbournska slovenska skupnost
je imela letos sedem prvoobhajan-
cev. Prvié so prejeli Jezusa v svoja
srca na nedeljo 24. novembra, ko
slavimo praznik Kristusa Kralja ve-
soljstva. Bila je lepa domata sloves-
nost.Na sliki so prvoobhajanci od
leve proti desni: Nathalie Li, Chris-
topher Chambers, Tanya Hartman,
David Hartman,Alenka Paddle,Chri-
stine Mesari in Amanda Hartman.

Za prvoobhajance bomo molili,
da ostanejo Jezusu vedno zvesti, pa
tudi za starfe, da bodo svojim otro-
kom vselej svetal zgled vere.
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+ MIKLAVZEV ANJE na prvo nedeljo v decembru tu-
di ni ¥lo mimo nas. Spored je pripravila Slom¥kova
$ola, MiklavZa pa Ze dolga leta redno predstavlja Ivan
Mejat. Zahvala vsem prirediteljem!

+ Sredanje z nekaterimi tlani parlamenta — med nami
je bil tudi biv&i senator Mifa Lajovic' — je bilo v nasi
dvorani na petek 13. decembra. Veler ob domatem
sporedu in obilni vederji je priredil viktorijski SNS
ter je bil z odgovori nalih visokih gostov tudi zelo
informativen.

+ DOM POCITKA m. ROMANE bo pred bo%idem
popolnoma dokondan. V soboto 21. decembra po-
poldne bo “likof™ za vse, ki so bili zaposleni pri njem.
Okrog petdeset oseb bo imelo v zahvalo za lepo do-
kondano delo domado zakusko. Najlepda zahvala pa
gre gradbeniku JoYetu Golenku, ki se je za uresnititev
nalrtov dosti trudil.

Za praznike bomo Dom potitka odprli (Open
House pravijo temu Avstralci), da si ga bodo lahko
ogledali udeleZenci ma$. Vabljeni!

Naj tudi omenim, da je nekaj prijav za bivanje v
Domu potitka Ze prilo. Ustanova bo za¥ela delovati
po politnicah. Ce ima ¥ kdo namen priti k nam, naj
nam sporodi. da ukrepamo dalje.

Iskrena zahvala vsem, ki ste porabili prilogo v sep-
temrski-oktobrski stevilki in poslali svoj dar Domu
pocitka. Bog vam povrni. Ni lahko zaceti s takole u-
stanovo, ker so sprva stroski veliki, dohodki pa neza-
dostrii, dokler niso vse sobe zasedene. — P. BAZILIJ
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IZPOD TRIGLAVA

V SLOVENNI je huda gospodarska kriza, kar je
ob sedanjih razmerah &isto razumljivo. Clanek v ver-
skem tedniku “DruZina” pa pravi, da je $¢ hujfa mo-
ralna kriza in kriza vrednot. Med ljudmi ni zaupanja.
Kot ogenj se Sirijo vsemogoda medsebojna obto¥eva-
nja in podtikanja. Najbolj umazana in krivina letijo
na raun slovenske demokratiéne vlade, na njenega
predsednika in $ koga. Ljudje izgubljajo Zivce, na-
grtnega SCuvanja je veliko in tako zlo uspeva v $kodo
narodu, ki prav v tem tasu nujno potrebuje obilico
potrpljenja in vkupdrZanja.

Ostre kritike na rafun demokrati¢no izvoljene ob-
lasti — pa tudi Cerkve in njene vloge v demokrati¥ni
druzbi — so velikokrat le fasada, za katero se skriva-
jo sebicni nameni in Zelja po ohranitvi nekdanjih po-
litinih, nazorskih, poklicnih in drugih privilegijev.
In morda se za tak¥nimi napadi skriva tudi Zelja po
prepreditvi mednarodnega priznanja slovenske neod-
visnosti in ohranitvi povezav s propadlo drZavo Jugo-
slavijo, s tako, ki naj bi ji Se svetila rdea zvezda . ..

CECILIJANKA je pred dvema letoma stopila Ze
fez prag treh desetletij svojega udejstvovanja: v okviru
Zveze slovenske katoli¥%ke prosvete v goritkem zamej-
stvu, pa vse od videmske do trfalke pokrajine. Gre za
priredbo vsakoletnega Koncerta, ki zdruZuje pevske
zbore nafega zamejstva na italijanski strani. Na leto¥-
nji Cecilijanki v Katolifkem domu v Gorici je 23. in
24. novembra nastopilo 18 pevskih zborov s skupno
600 pevci. Clanek jo imenuje “kulturna ro¥a v gumb-
nici” narodno-prosvetnega dela v zamejstvu. Z njo slo-
venska pevska tradicija dokazuje svojo moé, saj je vse-
kakor modan dejavnik pri ohranjanju narodne zavesti
med narodom, ki Zivi izven mati¥ne domovine.

JOZE STRGAR, ljubljanski ¥upan, je povedal na
novembrski tiskovni konferenci, kako mesto Ljublja-
na sodeluje s prijateljskimi drugimi mesti po svetu in
kakZne na&rte ima za prihodnost. '

Posebej dobre odnose ima slovenska prestolnica z
Leverkusnom v Nemdéiji, s Parmo v Italiji, zadnje ase
tudi z BudimpeSto. Sledijo % mesta Praga na CeSkem,
Minsk v Belorusiji, gruzinsko mesto Tbilisi: od hrva-
Skih mest so dobri stiki z Zagrebom in Reko. Ljub-
ljana tudi ne pozablja za stike z nekaterimi mesti po
svetu kjer %ive in so se uveljavili Slovenci. Taka mesta
so Cleveland, Chicago, Buenos Aires . . . (Kaj pa Syd-
ney, ali pa Melbourne? — Ur.) Razne mestne oblasti
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¥elijo raznih oblik sodelovanja, $e posebej gospodar-
skega. Slovenska stran mora izkoristiti mo¥nosti, ki
se ji odpirajo. Tako si Zupan Strgar in njegovo mesto
Ljubljana zelo prizadevata, da bi bila navzofnost Slo-
vencev v svetu $e mocnejfa.

STOLETNIK je postal duhovnik Matija Zadravec,
ki prefivlja svoja vederna leta v mariborskem ¥kofij-
skem domu. Kaplanoval je v Ljutomeru, Zupnikoval
v Crendovcih, deloval na Hotizi, mnogo hudega pre-
stal med vojno, po vojni pa Zupnikoval v Starem trgu
pri Slovenj Gradcu in pri Sv. AndraZu v Slovenskih
goricah. Slavil je zlatoma$ni¥ki, nato biseromaSniski in
konéno Zelezoma$nitki jubilej. “Ves moj program je
sedaj molitev, drugo me pa niti ne zanima. Zivel pa bi
e kljub vsemu rad. Saj veste, ¥lovek se vsega navadi,
tudi Zivljenja.Toda v bo%jih rokah smo . . ."” je pove-
dal, ko je imel intervju za *‘DruZino”.

PRAZNICNO so zaziveli posebni prostori ob ljub-
ljanskem nadSkofijskem dvoru na dan svete Cecilije,
22. novembra. Ta dan je bila mamre¢ odprta razstava
v zvezi s pri¥akovanjem leto¥njega bo¥ida: petinpet-
deset izredno lepih in med njimi precej tudi dragoce-
nih jaslic je bilo na ogled in Zele so veliko zanimanja.
Razstavo je priredilo urednidtvo “DruZine” s pomotjo
ljubljanskih bogoslovcev.

Jaslice imajo vsekakor v deZeli pod Triglavom do-
movinsko pravico in Yastitljivo mesto v slovenski kul-
turi. Prav gotovo niso.sebi v namen, temvet so izraz
druZinske vernosti, pa tudi vernosti naSega naroda.

USTAVO pripravljajo za novorojeno samostojno
Slovenijo ter je pri tem priSlo do hudih nasprotij. Ne-
kateri bi radi splavu — umoru nerojenega otroka —
poklonili ustavno pravico. Kaj res tudi to spada v no-
vo ustavo, ki zatrtuje pot v narodovo bodo¥nost? Res
bi bilo Zalostno, da bi splav dobil Ze kar po ustavi vso
pravico. Mnogi temu nasprotujejo in zahtevajo ravno
nasprotno: ustava naj bi varovala tlovekovo Zivljenje
od spoletja pa do naravne smrti. Splav je socialno zlo
in nosela mati ga stori velikokrat samo zato, ker je v
stiski, kasneje se ga sramuje in uti njegovo krivdo.
Ustavna pravica bi dala splavom novega zagona, kar bi
bilo za narod, ki Zal z rojstvi Ze tako nazaduje, v veli-
ko ¥kodo. Ze tako je dosti umorov nerojenih bitij —
dati to v ustavo bi bila sramota pred evropsko in sve-
tovno javnostjo. Tudi svoboda ima svoje meje: e jo
oblikujemo sami po svojih neukrolenih Zeljah, bo
kmalu usuZnjila bliZnjega, v na¥em primeru odvzela
varnost nerojenemu otroku, ki ima vse &lovekove pra-
vice do Zivljenja.

GRAD V TREBNJEM na Dolenjskem je bil $voj
fas last nadega oltarnega kandidata Friderika Baraga,
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pa se mu je odpovedal. V njem je preZivljal s svojo
druZino del svoje mladosti. Po zadnji vojni je bil dr-
Zavna last, zato pa ga ni nihle popravljal, Zetudi so
bila od ¥asa do dasa kaj glasna opozorila, da se na
ostareli stavbi ka¥e bolj in bolj neprecenljiva ¥koda.
Denarja ni bilo za tak$na popravila, zob dasa pa je
glodal dalje. Letos v oktobru se je nenadoma zruil
severni grajski stolp in $e sreda, da rudevine niso pod
seboj pokopale katerega od uporabnikov krajevne
ceste Trebnje Odrga. Grad stoji v srediu Trebnje-
ga, v neposredni bli¥ini magistralne ceste Ljubljana

Zagreb,

Morda se bo zdaj naSel denar za sanacijo zgodo-
vinske zgradbe. Pa je Ze tako, da je treba Kar redno
Yukati na veljo 8kodo. VzdrZevanje stavbe skozi de-
setletja bi vsekakor stalo manj kot pa bodo zdaj po-
pravila.

NA IGU PRI LJUBLJANI so lepo in dostojanstve-
no praznovali na leto¥njo Martinovo nedeljo, 10. no-
vembra. A niso le potastili svojega farnega zavetnika,
ampak slavili so visoki jubilej svoje cerkvene skupno-
sti, kije dodakala lepo starost 700 let. Ig se sklicuje
na listino iz 25. marca 1291 v samostanu Bistra, ki
prita o iZanski samostojni cerkveni skupnosti.

Poleg obnove cerkve za to slovesnost so se na jubi-
lej zupljani pripravili tudi z duhovno obnovo, katere
geslo ali duhovno vezilo je bilo: Poravnajmo spore v
druZinah in med sosedi, uredimo druZinsko Zivljenje
in poskrbimo za vzgojo otrok, obnovimo osebno in
druZzinsko molitev, sprejmimo nedeljo kot dan du-
hovnega potitka in sredanja z Bogom pri nedeljski
ma8i!

V jubilejnem letu so [Zanci poleg obnove farne cer-
kve prenovili tudi znamenja po Zupniji, iz rudevin pa
je vstala tudi podruZni¢na cerkev Kraljice miru na
Kure$&ku, ki je Ze pod streho in privablja vedno vet
tomarjev.

Naj dodam, da je kaplan na Igu lanski novomanik,
v Melbournu rojen Stefan Krampaé, ki je lani pri nas
ponovil svojo novo mao. V zadnjem pismu tudi vse
avstralske Slovence lepo pozdravlja in vsem vo§¢i mi-
losti polne boZi¢ne praznike.

MARIBOR poroda, da je GlaZek vintka naslov na-
redni popevki, ki jo je irija izbrala kot najbolj¥o na
letofnjem 24. festivalu narenih popevk. Zapel jo je
Lado Leskovar, avtorja pa sta Mojmir Sepe in Fran
Miltinski - Jefek. Obdinstvo pa si je izbralo pesem
Muaje pesmi, muaje Zelje, ki sta jo zapela Edvin Fli-
ser in DuSan Kobal.

V CANKARJEVEM DOMU v Ljubljani je bilo le-
tos prvo slovensko tekmovanje mladih organistov.
Nastopili so v dveh kategorijah, meja pa je bila dvaj-
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set let starosti. Zmagovalca sta bila Ana KrZan in pa
Klemen Karlin ter sta si s tem pridobila pravico tek-
movanja na Il. evropskem tekmovanju mladih orga-
nistov, Ki bo prihodnje leto prav tako v Ljubljani.

LETA 1941 so la¥ki pripadniki Hitlerjugend po-
drli kongresni kri2 na Humu, strmi Kalvarijski vzpe-
tini nad Ladkim, zdaj — po preteku pol stoletja — pa
ga je katoliSka mladina zopet postavila. Ni bilo rav-
no lahko prenesti na ramenih na vrh Huma (585m)
po strmih stezicah 16 vred cementa (po 50 kg), 90
kg teXko okovje, 200 kg peska in blizu 1000 litrov
vode. Res simboli®na poravnava v dasu, ko veliko
govorimo o spravi. Ni¥ manj zgovorno pa je dejstvo,
da so izkop in betoniranje opravili trije muslimani
in dva pravoslavca.

Novi kriZ (1320 kg) je pripeljal tovornjak, beli heli-
kopter letalske enote slovenske milice Brnik pa je na-
to s kriZem poletel na vch Huma.

S
. A](\;.

Slovensko
- Pismo

je nova informativna revija, ki jo izdaja
AVSTRALSKA SLOVENSKA KONFERENCA.
Se 2elite seznaniti Z njeno vsebino?

Sporoéite nam svojo Zeljo in vam posljemo
zadnjo itevilko brezplaéno na ogled. Potem pa
sami odlo&ite, ali se boste nanjo naraéili.

SLOVENSKO PISMO je edina revija te vrste v
Avstraliji. Prinada obilo informacij o tekoéih do-
godkih v Sloveniji ter med Slovenci v Avstraliji in
tudi drugih zanimivosti. Izhaja festkrat na leto.

Berite, ne bo vam %al!

Naroc¢ila poSljite na:

UPRAVA/ADMINISTRATION

Alfred Breinik

P. 0. Box 188

COOGEE, NSW, 2034, AUSTRALIA
Tel:(02)519 3933 - Fax: (03)550 1378
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LUC SVETA

Z dansnjim odlomkom prihajamo do zadnje stevil
ke letosn jih Misli in tako tudi do zadn jega razmisljanja
v tej rubriki. U,rmm. da vam je uspelo odkriti skozi le-
to bogastvo od Boga navdihnjenih besedi; se vec, da
ste poznaliy kako nam Bog preko svetopisemske govo-
rice odkriva pot nasega Zivljenja. Ce vam Jje to uspelo,
potem gotovo culite, da je bozja beseda Ziva in za vse
case prunerna.

Nas zadnji odlomek je vzet iz besednega bogosluzja
na sveti vecer, pri polnocni masi. Pismo je namenjeno
Pavlovemu ucencu in sodelaveu Titu, ki je urejeval
razmere v Cerkvi na Cipru- Tit je bil iz grske druZine
in ga je najbrz apostol Pavel krstil ter vzel s seboj v Je-
ruzalem, kjer so se vedno potekali prepiri med krist-
jani iz judovstva in prisleki iz poganstva, ¢es da mora-
jo U najprej sprejeli judovsko obrezo. Sad teh razgo-
vorov je bil sklep, da so vrata Cerkve odprla vsako-
mur, ki se da krstiti v imenu Jezusa Kristusa. Po teh
zapletih je postal Tit vnet oznanjevalec evangelija, za-
to ga je poslal apostol na otok Ciper, v polnem zaupa-
nju, da bo uredil razmere v skupnosti kristjanov. Po
uspesnem posredovanju je odpoteval v Dalmacijo na
novo misijonsko podrocje. To je vecinoma vse, kar jo
znano o naslovniku pisma. Razlagalei nove zaveze uvr-
séajo Pavlovo pismo Titu med pastoralna pisma, ker
vsebuje praktiéna navodila krscanskega Zivljenja.

Pa preidimo k vsebini, za katero bo morda kdo mi-
slil, kako je vendar zasla v bogosluzno branje svete no-
éi. Ce gledamo na bozicno no¢ brez sentimentalnosti,
kaj hitro izluséimo iz vsebine nekaj stavkov, ki vzbu-
dijo nedeljeno naklonjenost:

— razodela se je bozja milost, ki prinasa odresenje
vsem ljudem,

— na tem svetu
vimo,

sam scbe je dal za nas,
izvoljeno ljudstvo, vneto za dobra dela.

trezno, pravicno in pobozno Zi-
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-\ uti nas, da se odpovejmo

RAZODELA se je bozja milost,
ki prinada odre$enje vsem ljudem;

brezboZnosti in posvetnim Zeljam
' in na tem svetu trezno, pravi¢no
in poboZno %ivimo,
ko pritakujemo blaZeno upanje
in velidastni prihod
velikega Boga in naSega Odre3enika
Jezusa Kristusa.
Sam sebe je dal za nas,
da bi nas resil vse krivice
in zase otistil kot izvoljeno ljudstvo,
vneto za dobra dela.

Tit2,11-14

Drugo berilo pri polnoénici

Vsebino in pomen izbranih stavkov vam bom skusal
osvetliti z zgodbo, ki jo je zapisal Anthony de Mello
v knjigi Zaf;ja molitev. Takole pripoveduje:

Ucitelj, ki e pn'miﬂjr-mf v votlini na ”imrﬂ'nji, je
odprl o¢i in zagledal nepricakovanega obiskovalea, ki
je sedel pred njim

U.\'Jﬂ'f.ﬂ ‘.;I'l” :NHHJ'}{“ samaostana.

“Kaj isces? ™ ga jeo vprasal ucitel].

Opat je pripovedoval Zalostno zgodbo. Njegov sa-
mostan je bil neko¢ slaven po vsem zahodnem svetu.
Celice so bile polne mladih kandidatov in cerkev je
donela od petja menihov. Toda tezki casi so prisli
nad samostan. Ljudje se niso ve¢ zgrinjali tja, da bi
se nahranili z duhovno hrano, dotok mladih kandida-
tov je usahnil, v cerkvi je postalo tiho. Ostala je samo
pescica menihov in ti so s tezkim srcem opravljali svo-
je dolznosti.

Opat je hotel zvedeti tole:*Ali je samostan zaradi
nasega greha prisel do tega stanja?

“Da,* je rekel ucitelj, “zaradi greha nevednosti.”

“In kaksen je ta greh? "

“Eden od vas je mesija — preobleéen — in vi tega
ne opazite.” Ko je ucitelj to izrekel, je zaprl oéiin se
vrail k svojemu premisljevanju.

Ves ¢as napornega potovanja nazaj v samostan je
opatu hitreje bilo srce ob misli, da se je mesija — sam
mesija — vrnil na zemljo in Zivi prav v njegovem samo-
stanu. Kuko to, da ga ni spoznal? In kdo bi to utegnil
biti? Brat kuhar? Brat zakristan? Brat ekonom?
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Brat prior? Ne, on ne; zal ima preveé napak. — Toda
ucitelj je rekel, da je preoblecen. Ali bi bile te napake
del njegove preobleke? Ce Je natancno premislil, je
imel vsakdo v samostanu svoje napake. In eden od
njih mora biti mesija! , , ,

Ko se je vrnil v samostan, je opat zbral menihe in
jim povedal, kaj je slisal. Neverjetno so gledali drug
drugega. Mesija? Tukaj? f\"f-lwrjvtrm.’ In vendar je bi.
lo receno, da je tu preoblecen. Potem mogoce. Kaj
ce je to lain la? Ali oni tam? Ali. ..

Ena stvar je bila gotova: ée je mesija tu preoblecen,
ni veliko verjetnosti, da bi ga spoznali. Zato so zaceli
postopali drug z drugim spostljivo in obzirno. “Nikoli
ne ves, so si rekliy, ko so imeli opraviti drug = drugim,
“morda je ravno ta.”

Rezultal tega je bil, da je ozracje v samostanu po-
stalo polno veselja. In kmalu je prislo na ducate kan-
didalov za vstop v red in zopel je cerkev odmevala od
svelega in veselega petja menihov, ki so zareli od du-
ha ljubezni.

Ob koncu zgodbe pisatelj zastavlja Uprns'aujr' v pre-
mislek : Kaj pomagajo oci, ée je sree slepo?

e

Kristus — Odresenik prihaja kot lu¢ v svet nasih
zmesnjav in zablod in iz njih kaze pot. To ni pot mo-
¢iy sile, pomembnosti ali nadvlade, ampak pot trezno-
sti, pravicnosti in poboznosti.

V dneh, ko postane vsako sree mehko in sprejem-
ljivo za okolje, za bliznjega, ko razne dobrodelne or-
ganizacije tekmujejo med seboj v razdeljevanju pake-
tov, pomoci polrebnim, je najprimernejsi cas za raz-
misljanje o enkratnosti take obcutljivosti.

Ali je to sad Krf.mmrn‘r'gr: uclovecenja in razodetja
bozje besede, ali pu samo pomiritev slabe vesti?

Ali je to pot dobrote in izkustvo ljubezni, ali bolj
posledica preoblozenosti nasih miz, ko zaradi obilja
drobtine zdrknejo z nje?

Ob rob temu postavimo Pavlove besede o razodeti
bozji milosti, ki prinasa odresenje vsem ljudem. Bozja
milost ni enkrat letno razdajanje, je stalna pot v pri-
zadevanju za trezno zZivljenje. Trezno Ziveti pomeni
vsebina in bistvenost — odprtost oéi za Zivljenje.
Trezno zZiveti pomeni ne zapirali oéi oz. ne upirati
oct le vase, temuvec spoznavati, da na svetu nismo sa-
mi in da je Gospodovo odresenje namenjeno vsem lju-
dem.

Trezno zivljenje nagiba éloveka k pravi¢nosti, za
katero nam je najlepsi zgled Bog sam. Kar je v nasih
oceh veliko, je lahko v bozjih zelo majhno. Osvezimo
v svojem spominu samo priliko o gresni Zeni, ki jo je
svet obsojal:“Kdor je brez greha, naj proi vrie kamen
vanjo!”

Trezno Zivijo in k pravicnosti so nagnjeni lahko se
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ljudje, ki pobozno Zivijo. Zal je vrednota poboznega
zivljenja v preteklosti dobila prizvok, ki ga ni vredna
in disi po klec¢eplazenju, gostobesednosti pred Bo-
gom, brez Duha, pogledu v tla brez veselja in zanosa.
Vendar nam Ze sama beseda razlozi smisel takega Ziv-
lienja — po bozje Ziveti. Ce bomo Odresenika v sveti
noc¢i pricakovali samo v dolgem klecanju, ali s sra-
mezljivim pogledom uprtim v tla, se nam kaj lahko
zgodi, da njegovega uclovecenja ne bomo docakali,
ker se bo morda za ¢as ucloveéil v bornem prebivali-
§¢u zapuscenega brata, ali na bolniski postelji osam -
ljenega ¢loveka (morda celo nasega znanea ali prijate-
lja). Pobozno slediti Cnspodu pomeni: slediti zvezdi
vodnici, angelskemu oznanilu — in priti do *‘revnega
zacetka” bozje navzocénosti med nami.

Ce sledimo bozji milosti, ne bomeo nikdar razoca-
rani nad revscino in bedo bivalisca, ki si ga Jezus iz-
bere za svoje bivalisée, nikdar ne bomo razocarani
nad clovekom, ki nam ni po velji, ali je samo druga-
¢en od nas. Morda nam bo pri lem pomagala tudi
vodilna misel zgoraj zapisane zgodbe o mesiju med
nami: KAJ POMAGAJO OCI, CE JE SRCE SLEPO?

S to mislijo tudi zakljucujem letosnja razmisljanja
in zelim vam ter vasim druzinam ter prijateljem polno
bozje milosti ob rojstvu Odresenika vseh ljudi in ob
novem letu 1992,

P. NIKO
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si. RAFAEL

Fr. Valerian Jenko, O. F. M.,

Fr. Ciril BoZi¢, 0. F. M.,

St. Raphael Slovene Mission,

313 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W. 2160
(P. O. Box 280, Merrylands, N. S. W., 2160)
Telefon: (02) 637 7147

Slovenske sestre — franiskanke BrezmadeZne
St. Raphael Convent,

311 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W., 2160
Telefon: (02) 682 5478

SLUZBE BOZJE — Pri Sv. Rafaclu v Merrylandsu
bo tudi letos polno&nica na sveti veder, v torck 24. de-
cembra. Od 10.45 zveler dalje do 11.45 bo prilika za
zakrament sprave, obenem pa si boste tudi lahko ogle-
dali in molili pri jaslicah. Kot 2e nekaj let, bo tudi le-
tos polno¥nica v dvorani. Prepevajo zdruZeni pevski
zbori. Na boZifni dan je zgodnja sveta maSa ob osmih
zjutraj z ljudskim petjem, ob pol desetih pa slovesna
mada z zborovim petjem. — Na Stefanovo, v Eetrtek
26. decembra, bo sveta mada ob pol desetih dopoldne,
pa tudi ob Sesti uri zveler, da bo ustreXeno udeleZen-
cem nafega 7Ze tradicionalnega STEFANOVANIA, ki
se pridne v na8i dvorani ob sedmih. Za ta veseli veder
sprejemamo rezervacije najkasneje do opoldne dneva
prireditve. S prireditvijo je v zvezi tudi Zrebanje za
“Giant Raffle” proti koncu vedera. — Nedelja 29. de-
cembra je praznik sv. DruZine. Po maSi bomo zapeli
zahvalno pesem za konec leta in imeli blagoslov. -
Na Silvestrovo (torek 31. decembra) bomo imeli pri
nas ma%o ob sedmi uri zveler. — Na dan novega leta,
v sredo 1. januarja, bo sveta masa ob 9.30 in ob sedmi
uri zvefer. — Nedelja 5. januarja je obenem praznik
Gospodovega razgladenja: maSa kot obiajno ob 9.30.

WOLLONGONG - FIGTREE ima redno sluzbo
bo%jo na 4. adventno nedeljo (22. dec.) ob petih po-
poldne. — Na sveti veer (torek 24. dec.) bo slovesna
sveta ma¥a ob osmih zveter namesto polnotnice. —
Na dan novega leta (sreda 1. januarja) bo izredna ma-
%2 ob 11.30 dopoldne, na nedeljo 5. januarja (Razgla-
fenje Gospodovo) pa tudi izredna ob petih popoldne.
Redni ma8i bosta 12. in 26. januarja.

CANBERRA ima izredno sluzbo boZjo na bo¥it-
ni praznik (sreda 25. dec.) ob 3estih zveler in prav
tako ob istem ¢asu teden kasneje, na dan novega le-
ta (1. januarja). Redna masa bo 19. januarja in 16.
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februarja . . . vsuko tretjo nedeljo v mesecu. Pevei
ste vabljeni na pevsko vajo dvajset minut pred pri-
fetkom made.

NEWCASTLE ima slovensko maSo na nedeljo po
boZidu (29. dec.) ob festi uri zveder v Hamiltonu.
Pred maSo bo prilika za zakrament sprave. po masi
pa bomo imeli obidajno sredanje v dvorani.

SURFERS PARADISE: slovenska masa bo v so-
boto 4. januarja ob 7.30 zveler v cerkvi Srca Jezu-
sovega, Fairway Drive, Merimac.

BRISBANE pride za slovensko sluzbo bofjo na
vrsto v nedeljo 5. januarja ob 11.30 dopoldne.

WAGGA-WAGGA — Tamkajdnji rojaki boste o
prihodnji slovenski ma8i obves¢eni. Bo enkrat v post-
nem ali velikono&nem &asu.

PERTH, W. A. — Va3 cerkveni odbor in drultvo
vas bosta obvestila, kadar bo pri vas spet na sporedu
slovenska mata.

STEFANOVANIJE v Merrylandsu je bilo 2¢ prej
omenjeno. Bo seveda na dan sv. Stefana, v etrtek
26. decembra, s pridetkom ob sedmih zveler. Igral
nam bo ansambel *“Lipa”. Rezervacijo lahko napra-
vite osebno pri nas, ali pa preko telefona 637 7147
(cerkev), ali 682 5478 oz. preko Faxa 682 7692.

BOG PLACAJ vsem rojakom, ki skrbe za vzdr¥e-
vanje nadega verskega sredifta s sodclovanjem pri
raznih akcijah in pa z darovi. Posebej Bog povrni
za boXidne in novoletne &estitke ter darove za nale
versko sredidde.

MIR novorojenega Odre¥enika in njegovo bo¥je
varstvo naj bo z vami vsemi za bokit in v novem le-
tu. To so Zelje vam vsem od obeh patrov in sester.

POROKE - Saverio Butera, Liverpool, NSW, sin
Antona in Marije r. Perri, rojen in kri¢en v Liver-
poolu, in Majda Korva, Chipping Norton, NSW, ro-
jena v Postojni, kr§¢ena v llirski Bistrici, hterka
Marjana in Marije r. Lifan. Prici sta bila Roberto
Constanzo in Lucia DiFrancesco. — Sv. Rafael, Merry-
lands, med poro&no ma¥o 10. novembra 1991,

Peter Joseph McGee, Newtown, NSW, sin Johna
in Elizabeth r. Crawford, rojen v Sydneyu, krifen v
Marrickville, in Rosanna Amalija Juridevi¢, Newtown,
NSW, hé&erka Henrika in Ivanke r. Rojc, rojena in
kricena v Messini, Italija. Pri¢i sta bila Henrik Juride-
vit in Ann McGee. — Sv. Rafael, Merrylands, med
poro&no mado 17. novembra 1991.

Andrew John Gol®man, Merrylands, NSW, sin
Stanislava in pokojne Marije r. Kornhauser, rojen v
Stanmore, NSW, in kr¥¥en v Granville, NSW, in Mary
Truden, Merrylands, NSW, hé&i Ivana in JoZefe r. Po-
nikvar, rojena v Postojni, kr§¢ena v Starem trgu pri
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LoZu. Priti sta bila Eddy Toma%i¢ in Lenore Walker —
Sv. Rafael, Merrylands, med porodno maso 23. no-
vembra 1991,

Joseph Pusztai, Seven Hills, NSW, sin JoZefa in Ane
r. Nazer in Adriana Kermec, Merrylands, NSW, rojena
in kr¥tena v Kopru kot h&erka Feruccia in Marije r.
Cesar. Pri¢i sta bila Atilla Pusztai in Marija Cesar -
Poveljavljenje poroke je bilo pri Sv. Rafaelu, Merry-
lands, 24. novembra 1991,

Omenjenim parom iskrene Cestitke k sklepanju za-
kramenta svetega zakona. Naj jih dobri Bog spremlja
in osreduje na njih Zivljenjski poti!

KRSTI Catherine Anne Modini, Drummoyne,
NSW. Ode Gerard, mati Tanya r. Gr2ina. — St.Mark’s,
Drummoyne, 20. oktobra 1991,

Alexandra Leigh Mateli¢, Abbotsbury, NSW, ote
Leopold, mati Andra r. Preece, Botrovala sta Frank
in Irene Scamarcia. — Sv. Rafael, Merrylands, 26. ok-
tobra 1991.

Daniel KariZ, Regents Park, NSW, ote JoZko, mati
Cvita r. Penova. Botra sta bila Pepi in Kata Paoleti.
Sv. Rafael, Merrylands, 26. oktobra 1991,

Daniel Zohar, Unanderra, NSW, ote Adolf, mati
Anastazija r. Recek. Botra sta bila Marjan in Rhonda
Maijin. — Cerkev Vseh svetnikov, Figtree, 16. nov. 91.

Daniel James Pusztai, Craigicburn, Victoria, ofe
Joseph, mati Adriana r. Kermec. Botra sta bila Nick
in Vi Patuto. — Sv. Rafael,24. novembra 1991.

Stephanie Toma%in, Croydon, NSW, o¥e Anthony,
mati Joanne Grace r. Marsiglione. Botra sta bila Mar-
jan in Marija TomaZin, — Sv. Rafael, 1. dec. 1991.

Novokr¥¥enim otrokom, starSem in botrom iskrene

Sydneyski
letosnji
prvoobhajanci
od leve
proti desni:
Jani Gerié&,
Natalie Kopie,
Natalie Dekleva,
Amanda
Andrejas,
Carla Johnson,
Mateja Zaja,
Mary Sajn.
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Cestitke. Krstni zavetniki teh otrok naj bodo zanje
mogo&ni pripro$njiki na poti kr§tanskega Zivljenja!

POKOJNI — V ponedeljek 28. oktobra je rano zju-
traj v Woden Valey bolnidnici v Canberri umrl RO-
MAN BIZJAK. Rojen je bil 10. februarja 1935 v Dol-
nji Otlici pri Ajdov¥ini na Primorskem v $tevilni dru-
Zini JoZefa in JoZefine r. Boltina. V Avstralijo je pri-
Sel 13. marca 1951 in se kmalu porodil z Yvonne Lee.
Rodila sta se jima dva otroka, Franc (23) in Michelle
(20). Roman se je najprej zaposlil na Zeleznici, pozne-
je pa pri Snowy Mountains Hydro-electric Scheme,
nekaj tasa tudi v Novi Zelandiji, nazadnje pa pri pod-
jetju Monier v Canberri. Bil je veselega znadaja, vedno
pripravljen pomagati drugim v potrebi, tudi takrat, ko
je bilo treba #rtvovati as in denar. Odlo&no je zasle-
doval in tudi po svoje vplival na predlog, da so v
Snowy Mountains postavili spomenik tistim, ki so
pri gradnji tunela izgubili %ivljenje. Tudi pri gradnji
Slovenskega doma v Canberri ima pokojnik velike
zasluge, bil pa je tudi zvesti tlan in odbornik tamkaj-
¥njega Slovensko-avstralskega druftva. — Pogrebna
ma¥a je bila v cerkvi sv. Janeza Vianeya, Waramanga,
ACT, v sredo 30. oktobra. Ob zakljulku male se je
poleg nekega avstralskega prijatelja poslovil rojak
Erik Fras, ob odprtem grobu na pokopalid®u Gun-
gahlin pa se je od pokojnika poslovil tudi Zivljenjski
prijatelj, bivdi senator Tony Mulvihill. — Roman za-
Eu§ba poleg ¥e omenjenih najbliZjih e sestre Lidijano

vigelj, Ano Clanfield in Wilmo Kav¢i¥ ter brata Da-
ria, brat Franco pa_ je umrl v detinskih letih. Oba
star¥a sta Ze pred leti umrla v Sydneyu.

V torek 29. oktobra je v bolnidnici sv. Jo¥efa v
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Auburnu umrl JANKO KENDA. Rojen je bil 28. mar-
ca 1923 v vasi Ciginj, Jupnija Vol¥e pri Tolminu, kot
sin Franca in Alojzije r. Munih. V Avstralijo je dospel
17. aprila 1950. Tri leta pozneje se je porolil z Ange-
lo Rustja, po rodu iz Skrilja na Vipavskem. Rodili so
se jima trije otroci: Edy, Judy in Helen. Po smrti Ze-
ne leta 1972 se je Janko po dveh letih porodil z Vero
Kos, doma iz Zupnije Rotinj. — Bolan je bil okrog
osem mesecev. Dva tedna pred smrtjo je prejel svete
zakramente in potem se velkrat sveto obhajilo. Tako
smemo upati, da je bil lepo pripravljen za odhod v
vetnost. — SoZalje ¥eni Veri, sinu Ediju in %eni Susan
r. Smith, héerki Judy Lali¢, porodeni z Mirkom in
he&erki Heleni Cantenary, poroeni z Julijanom, sestri
Alojziji Breganti, ki 2ivi v Liverpoolu, kakor tudi se-
stri Vidi Troha v Argentini. MaSo zadu¥nico smo imeli
na praznik Vseh svetih, v petek 1. januarja, pokopali
pa smo ga na livadnem delu pokopali8¢a v Rook-
woodu.

V ponedeljek 4. novembra je v Wollongongu na
svojem domu v Berkeley zakljudil zemsko pot FRAN-
CEK KOKOT, rojen 12. februarja 1939 v Mariboru.
Otetovo ime je Jo¥e, po poklicu je bil rudar, mati pa
je Cecilija r. Kovat. Oba sta bila po rodu iz Smarja pri
Jeldah. Frandek je bil po poklicu varilec. V Avstralijo
je prifel leta 1962: Kot dober delavec je bil zaposlen
nazadnje pri podjetju Transfield, prej pa nekaj ¥asa v
Newcastlu in Whyalli, S.A. Zadnja tri leta je bolehal
na srcu in se zdravil v bolniSnici v Wollongongu kakor
tudi v Prince Henry bolnidnici v Sydneyu. Z zdravni-
tko pomotjo si je toliko opomogel, da je zadnjih de-
vet mesecev spet lahko opravljal svoje delo. Bil je ve-
sele narave — list zelene Stajerske — in se je rad pove-
selil s svojimi prijatelji. Vse potrebno za pogreb je or-
ganiziral njegov najoZji prijatelj JoZe Bojc. Po pogreb-
ni mali v Figtree — v petek 8. novembra — je bil po-
kopan na Lakeside pokopali¥¢u, Dapto.

V sredo 13. novembra je v Westmead bolninici iz-
dihnila DANICA KARBIC r. Kristan. Njena rojstna
vas je Rakulik (Hruevje pri Postojni), kjer je 24. sep-
tembra 1922 zagledala lud sveta. Njen ote je bil Janez
Kristan, mati FrantiSka r. Vadnjal. Leta 1952 se je v
Trstu porotila z Dufanom Karbi&, po rodu iz Ormo-
#a — umrl je letos 24. aprila. Danica je dolge mesece
bolnega moZa skrbno negovala na svojem domu, pred
sedmimi meseci pa je sama zbolela za leukemijo in je
bila dolgo ¥asa v bolnidnici. K moZevemu pogrebu je
prisla naravnost iz bolni¥nice ter se je takoj tja tudi
vrnila. Vdano je prenaSala svojo bolezen, redno preje-
mala sveto obhajilo in bila tudi vkljutena v krajevno
Yupnijo Kraljice miru v Greystanes. Pokopana je bila
na Northern Suburbs Cemetery, Ryde, v grob svojega
moZa. Zapu¥&a hlerko Darjo in sina Du¥ka.
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V nedeljo 8. decembra je angel smrti zopet obiskal
Canberro: v Calvary Hospitalu je v ranih jutranjih
urah umrl rojak ANTON ZITNIK, rojen 28. decem-
bra 1916 v vasi Vintarjevec, Smartno pri Litiji. Pred
prihodom v Avstralijo je bil zaposlen kot mizar na
jugoslovanski ladji. V Avstralijo je prifel okrog leta
1954 in bil najprej zaposlen pri gradnji hidrocentrale
v Snowy Mountains. Svoj dom je imel v canberrskem
okraju Downer. Komaj pred dvema mesecema je za-
Cutil boletine v nogah in zdravniki so ugotovili raka
na limfati®nih 2lezah in na kostnem mozgu. Bolezen
je tako hitro napredovala, da ni bilo vet dasa za kemo-
terapijo. Prvega decembra je prejel sveto maziljenje.
Toni je rad prihajal k slovenski madi, & je le dobil
prevoz. Ostale nedelje pa je bil redno pri madi v naj-
bliZji cerkvi v Watsonu. Rad je tudi pomagal drugim
in je sodeloval pri Stevilnih dobrodelnih akcijah. Po-
grebno mafo smo imeli v sredo 11. decembra v farni
cerkvi v Watsonu, grob pa je dobil na pokopali¥fu
Gungahlin, Mitchell.

Vsem sorodnikom natih pokojnih izrekamo iskre-
no soZalje Naj jim bo Bog Sveti Duh Tola¥nik uteha
ob izgubi svojcev. Pokojne pa naj Gospod sprejme v
svoj mir!

UCENJE SLOVENSCINE je pogoj, da bo na¥a
skupnost v Avstraliji e dolgo Zivela. Slom¥kova ¥ola
v Merrylandsu sprejema otroke od 1. do 6. razreda
osnovne Sole. Vpisovanje bo v soboto 1. februarja.
Takrat bodo star$i odlodili, ali naj bi bil v novem $ol-
skem letu pouk ob sobotah ali v petkih.

Vpisovanje za slovenski pouk na gimnaziji bo isti
dan (1. februarja) v Girls High School, Mona Street,
Bankstown. Nujno je, da se vsi na¥i dijaki in dijaki-
nje vpisejo v 7. razred, tudi oni, ki so to desedaj opu-
stili. Dijaki vi§jih razredov se tudi lahko vpidejo, dose-
danji dijaki pa naj vztrajajo do mature. Star§i naj ne
popustijo pritisku njih otrok, ki imajo veliko izgovo-
rov za pouk sloven¥ine. Kasneje vam bodo hvale¥ni.

VaZen je tudi $tudij slovenStine na Macquarie uni-
verzi. Vpisovanje je do 15. januarja, za drugi semester
pa do 4. junija 1992. Vse informacije dobite pri Regi-
strarju na univerzi (telefon 02-805 7111). Na razpo-
lago je akademski, neakademski in dopisni Studij. Gle-
de Slovenian Studies Foundation Trust pa dobite vse
informacije pri Mariji Sen&ar (telefon 02-523 5510.

P. VALERIJAN
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ZA BOZIC vse hiti domov. Vsa letala so zasedena, avtobusi polni, na
vlakih gneé&a. Vsi imamo isti cilj: DOM. Ni nam mar gnece, zmesnjave,
zamud: k sebi stiskamo pisane zavoje, veselo vznemirjeni v pri¢akova-
nju. Smo kot ptice, ki jih Zene nagon. La¢ni smo bliZine svojih domacih.

Ce smo si Ze ustvarili lastno ognjis¢e in imamo odradcajoce otroke,
jih pricakujemo, kdaj se bodo vmili. Takrat se spomnimo boZicev iz
otroskih let. Od napetega pri¢akovanja smo zviti v dve gubi zadrZevali
sapo, da smo mogli prisluskovati skrivnostnemu Selestenju svilenega pa-
pirja in zvenu ¢udes, s katerimi so star8i pri¢arali na sveti vecer bozi¢no
drevo in darove pod njim. Ali pa se spomnimo kaksnih posebnih bozi-
¢ev, ki so kot kazipoti v Zivljenju druzine.

Posebno drag mi je spomin na boZi¢ v letih gospodarske krize. Oce je
bil brezposeln, mi pa razkropljeni po svetu. Moja sestra Gwen in njen
moZ Leon sta Zivela v drugi drZavi in sta pri¢akovala prvega otroka. Brat
Harold je bil navdusen igralec pri nekem potujoéem gledaliéu. Jaz sem
bila najstarejsa in sem se morala sama prebijati skozi Solo v osem sto ki-
lometrov oddaljenem kraju od doma.

Tik pred prazniki mi je ravnatelj ponudil nadzorstvo v internatu med
njegovo Stirinajstdnevno odsotnostjo. Za to bi dobila petdeset dolarjev.
Zame celo premoZenje! “Tako zelo potrebujem denar, ljuba mami!
Vem, da bo§ razumela, &e ne pridem za praznike,” sem pisala materi.

Njen odgovor me je presenetil: tudi drugi ne bodo mogli priti. Z oce-
tom bosta sama, le najmlajsi brat, ki je ¢ doma, bo z njima . , .

Nas prvi bozi¢, ko ne bomo skupaj! Ko so po stopni$¢u internata
odmevali boZiéni zvoki in se je po hodnikih razlegal vesel smeh in kle-
pet deklet, ki so se odpravljala domov, je postajal moja bole¢ina e
vedja.

Ié)rugo noé&, ko so bile spalnice Ze skoraj prazne, me je po telefonu
poklicala sestra. “‘Gwen!” sem dahnila. “Kaj se je zgodilo? ™ (Takrat
so bili meddrzavni telefonski pogovori skoraj samo v nujnih primerih.)

“Poslusaj! Leon je za svojo staro $katlo dobil nov dinamo in mislim,
da se bova lahko pripeljala domov. Tudi Haroldu sem Ze telefonirala.
Ce nam pride do pol poti naproti, se bo naprej peljal z nama. Toda no-
benemu ne povej, da bodo preseneceni. Marjorie, tudi ti mora$ priti!”

“Oh, Gwen, kako rada! Ampak topot res ni mogoce.”

Ko sem odlozila slusalko, sem se slabe volje vrnila v sobo. Za trenu-
tek mi je postala pravi zapor. A malo kasneje Se isti vecer je spet zazvo-
nil telefon in me zbudil iz sanjarjenja. Bil je ravnatelj. Odlo¢il se je, da
bo vseeno zaprl internat za praznike in me ne potrebuje. Srce mi je
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NASE NABIRKE

BERNARDOVEMU
TISKOVNEMU SKLADU
ZA NASE “MISLI":

§26.— Marija Tekli&, Anton §piclin;
$16.— Zorina Maurid; §15.-— Marija
Kokl; $§12.— Marta Kobe, J. Kavti&,
Bo%a Cesnik, Alojz Filipi&, Angel
Jurifevi&, Jean Pevc, Stanislav Mer-
sel, Ivan Majcen, Marija Beljan, Ma-
rija Birsa, Marija Stavar; 811.— Iva
Basioli; $10.— Slavko Koprivnik;
$9.— Zlata Arhar, Majda Gu$tin;
£6.— Slavko Pekol; $5.— Martin Be-
lec; $4.— Anica Buchgraber, Helena
Hilla, Franc Kolofa; $2.— Ivan Mer-
var, Stojan MoZe, Lidija €usin, Gu-
sti Glavnik, Emil Celin, Lojzka Mu-
gerli, Wilma Gayfer, Albina Konrad,
Franc 1bi&, Bruno Pav$i&, Kati Hart-
ner.

V POMOC MISIJONOM
IN NASIM POSINOVLJENIM
MISIJONARJEM:

$400.— Stojnica v Merrylandsu;
$100.— Viktor Mati&i& z drud. (za
ladne); $40.— Slavko Koprivnik (za
laéne namesto bo%i¢nih vo¥éil svo-
jim znancem); $30.— Marija Ku¥nik
z druZino (namesto boZi&nih vo¥il
svojim znancem); $20.— dru%. Jo¥e
Gosak (bo%i¢ni dar najbolj la¥nim),
Vinko in Rajko Jager (bo%idni dar
potrebnim). Frantidka Selak (za
uboge); $10.— N. N,

MATERI TEREZI]JI

ZA NJENE LACGNE SIROTE:
$20.— N. N. (boini dar); $10.—
N.N.

VSEM DOBROTNIKOM
BOG STOTERO l'()VRNI'
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Vsem slovenskim rojakom
Sirne Avstralije
in njih organizacijam
2eli ob prazniku miru
obilo iskrenega razumevanja
in skupnega dela za narod,
v novem letu 1992
pa obilo uspehov za isti cilj,
v korist nali skupnosti
in samostojni Sloveniji!
AVSTRALSKA
SLOVENSKA
KONFERENCA
in njeni Narodni Sveti

V CANBERRI, nafi avstralski
prestolnici, 2e od avgusta letos ob-
stoja posebna skupina tlanov av-
stralskega parlamenta, ki si je nade-
la ime Parliamentarians for Croatia
and Slovenia. K tej skupini prijate-
liev nafe in hrvaske rodne domovine
spadajo pripadniki raznih strank, ki
pa jih veZe v eno zadeva nale neod-
visnosti, do katere ima po vseh de-
mokratitnih nalelih sleherni narod
osnovno pravico. Dne 23. avgusta je
bil za voditelja teh prijateljev Slove-
nije izvoljen Dr. Andrew Theophan-
ous MP, za njegovega namestnika
senator Brian Harradine, za tajnika
pa Paul Filling MP.

Avstralski Slovenci smo veseli te
pozornosti, &etudi marsikaj ostane
le pri obljubah, nekaj je pa le storje-
nega. Ze dejstvo, da se o nali zadevi
govori tako v senatski kot v poslan-
ski zbornici, ima za nas svojo vred-
nost. Zadeva ne sme zaspati, am-
pak korak za korakom pripeljati do
srefnega konca — priznanja samo-
stojne Slovenije.
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poskoéilo od veselja in v upanju, da nisem e ni¢ zamudila. Morda bi
se lahko peljala 2 dekletom iz pritli¢ja, ki je iz mojega mesta in ‘se od-
pravlja domov. Stekla sem v njeno sobo. Rekla mi je, da je avto sicer
ze poln. Toda e nimam ni¢ proti, lahko sedim kateri na kolenih . . .
Njen oce spodaj Ze ¢aka.

Stlacili smo se v avto. Pricelo je sneZiti. Vso no¢ smo se vozili. Peli
smo in se stiskali drug k drugemu, da nam je bilo toplo, kajti avto je
bil brez grelca. A nam je bilo vseeno. Kako tudi ne, saj smo se peljali
domov!

“Marjorie!” Mati je odprla in stala na veznih vratih ter z rokama pri-
drzevala dolgo haljo, Ki se je vlekla za njo. Srebrmkastocmi lasje so se
ji usipali na hrbet.Od preseneéenja je Siroko razprla o¢i, potem pa so ji
zazarele v nepopisni radosti. “Oh, Marj, da si le prisla!”

Nikoli ne bom pozabila teh oéi in objema njenih rok, ki so bile tako
nezne in tople po vsem tistem strupenem mrazu. Noge so mi bile od
voinje otrple, toda ogrele so se mi, ko so me starsi nahranili in me po-
slali v posteljo.

Prebudilo me je zvonckljanje zvoné&kov, ki jih je oce vsako leto obe-
sil za praznike na veZna vrata. In pa glasno vpitje najmlajsega brata:“‘Ha-
rold! Gwen! Leon!. . .” Vzkliki preseneéenja, pozdravljanja, smeh, po-
ljubi, vprasanja . . . Konéno smo se vsi zbrali za kuhinjsko mizo kot ne-
ko¢ in si pripovedovali, kaj vse smo doziveli.

“Moral sem z avtostopom prav do Peorije,” je veselo oponesel naj-
starej§i brat. “‘jaz, slavni igralec!” Dvignil je nogo s sicer elegantnim
cevljem zadnje mode, s katerega pa je visel podplat.”V teh sem hodil.”

“Ni hudir! No, pa si le prisel!” Oéetov obraz je zazarel. Nato pa ga je
nenadoma zlomilo — oéeta, ki ni zlepa jokal.*‘Skupaj smo, hvala Bogu!”

Od tega Eudovitega bozZi¢a dalje smo bili skoraj ob vsakem sreéni.

+

Dokler so odrascali moji otroci, smo bili vedno skupaj za praznike.
Nekoé¢ pa se je zgodovina ponovila. Eden od otrok, ki so bili raztreseni
po vsem svetu, se ni mogel vrniti domov. Da je bila stvar 3e bolj Zalost-
na, je moral moj moZ nujno in nepri¢akovano odpotovati v Florido za-
radi vazne operacije, Ki ni mogla ¢akati. Odloéno je vztrajal, da z naj-
mlajSo héerko ne hodiva za njim. “Ravno zato ne, ker je bozié!” je pri-
bil in obljubil vrnitev ¢im prej po praznikih.

Kot nekoé& moji materi, je tudi meni ostal v gnezdu le Se en piscan-
¢ek, najmlajsa Melanie, ki je imela Sele Stirinajst let. “Saj se bova lepo
imeli,” me je skusala tolaZiti ob oéetovem sluzbenem odhodu.

Vsak vecer sva v kaminu zaKurili moéan ogenj, hodili v cerkev, zavi-
jali darila in hlinili vesel obraz. Dan pred boZi¢em pa sva obe planili v
jok.

“Mami, ni prav, da je o¢ka sam tam doli!”

“Vem!” sem skoraj ¢akala na ta njen izbruh.

Stekla sem k telefonu. Na letalo ni bilo niti misliti, le $e dve mesti na
vlaku, ki vozi v Miami, sva dobili. Skoraj histeri¢ni od veselja in olajsa-
nja sva pometali stvari v potovalki. Kak3en sveti veéer! Vznemirjeni kot
dva grednika sva se stiskali skupaj na udobnih sedeZih brzecega vlaka.
Melanie je na okno obesila droben venéek. Opazovali sva neskonéno po-
krajino, ki je $vigala mimo v ritmiénem udarjanju koles. Mesta in nase-
lja so poplesavala v soju bozZi¢nih drevesc. Avtomobili, pokrajine in lju-
dje — povsod hiteéi ljudje. Vsak od njih je imel svojo pot, na katero ga
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je gnala ljubezen ob prazni¢nem razpoloZenju.

Nazadnje sva s héerko omagali in zaspali. Nekaj ur kasneje sem se
prebudila in okrog mene je bilo vse nenavadno tiho. Vlak je stal na po-
staji. Dvignila sem zaveso in pokukala skozi okno. Bili smo v majhnem
mestu. Vse je bilo mimo, zapuiceno, le Se nekaj luéi je gorelo. Vzdolz
samotnega, golega drevoreda je koraéil osamljen popotnik. Bil je mlad
fant pod mornarsko vre¢o, obeSeno ¢ez ramena. Domov gre. Skoraj bo
doma, se mi je utrnila misel.

Sprasevala sem se, ¢e ga kdo pri¢akuje, ¢e sploh kdo ve, da prihaja.
Srce mi je zatrepetalo zanj, kajti nenadoma je bil moj lastni sin in jaz
sama — srce vseh nas, ki nas vsako leto znova Zene z nepremagljivo
moc¢jo vedno isti klic: DOMOV!

Zakaj se ravno za bozi¢ tako nehote vracamo domov? Mora Ze biti
nekaksen globlji, psiholo3ki razlog za to. Morda podozivljamo nekdanjo
zgodbo o mozu in Zeni ter njunem prihajajoc¢em Otroku? Skupaj z osli-
¢em so se trudoma vlekli proti cilju svojega potovanja — Betlehemu. Jo-
zef se je moral vmiti v svoj rojstni kraj. Dolgo, naporno potovanje éez
judovske gore je bilo hkrati potovanje nekega Zivljenja rojstvu naproti.
Torej ni ni¢ ¢udnega, da nas sleherni bozi¢ Zzene domov. Ali se mar na
neki nacin ne spominjamo ob vsem tem tudi lastnega rojstva, svojega
potovanja v Zivljenje, svojega srecanja s starsi, svojih prvih boZicev z
ljudmi, ki so nas imeli radi?

Otrok, ki je bil rojen na ta prvi bozi¢, je postal ¢lovek in nas je na-
ucil marsikaj pomembnega. Toda sporoéilo, ki je ostalo v nas naj-
globlje zasidrano in ki nam vliva najve¢ upanja in tolazbe, je tole:
imamo dom, kamor se lahko vra¢amo, in imeli bomo enkrat tudi zad-
nje domovanje tam, kjer bomo za vedno zdruzeni s tistimi, ki jih lju-
bimo.

MARJORIE HOLMES

(2 e
SVETA DRUZINA

Fr. Janez Tretjak, O. F. M.,

PASTIRSKA

Pastirji, na plan, na plan!
Pri nas je ¥e dan,

vse zarje sijo,

vse ptice pojd,

pri nas je Xe dan.

Pastirji na plan, na plan!
Polnodna skrivnost

je vse nas zbudila,
brezmejno radost

med nas je razlila.

Tam v hlevcu je Bog

ko droben otrok ves ubog
priel na svet

vseh zlob nas otet.

Vstanimo, vstanimo

in k njemu hitimo

in ga molimo,

srce mu izrodimo!
Stanko JaneZ?id

DRUZINE, ki je zavetnica na¥ega sredid®a. Ma¥a bo
kot obifajno ob desetih.

Na staro leto zveder ob sedmih sveta ma¥a v zahva-
lo za vse prejete dobrote v letu 1991,

Na novo leto bo praznifna ma¥a ob desetih. Med
ma¥o bomo prosili za bo¥je varstvo v letu 1992,

Nado zavetnico SVETO DRUZINO bomo s prazno-

Holy Family Slovene Mission,

51 Young Ave, W. Hindmarsh, S. A., 5007
(P. O. Box 479, Welland, S. A., 5007)
Tel.: (8) 346 9674

LETOSNII boZi¥ni razpored je sledeti:

V ponedeljek 23. decembra zveder ob 7.30 je skup-
na priprava na spoved, starejSi v cerkvi,mladina v dvo-
ranici. — PriloZnost za posamidno spoved bo na bo-
¥ieno vigilijo (torek 24. dec.) ves dan. Na sam bo?i¢ni
praznik ni spovedovanja.

Na sveti veder opolnodi bo slovesna polnotnica,
med katero bo prepeval meSani zbor.

Na bo2i¢ni praznik (sreda 25. dec.) sveta mada ob
desetih. Med ma%o bo ljudsko petje boZi¢nih pesmi.

Nedelja bo boZifu (29. dec.) je praznik SVETE
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vanjem podastili na prvo nedeljo v januarju, ko bo z
nami zopet adelaidski nad¥kof. Zato vsi prijatelji slo-
venskega verskega sredi$Ca posebno lepo vabljeni. Po
madi bomo imeli B.B.Q., katerega prihod je namenjen
kritju strolkov barvanja zunanjih lesenih deloy cer-
kvene zgradbe.

Dne 17. oktobra je v krogu svojih najo%jih prijate-
liev gospu Karolina Cargo praznovala svoj osemdeseti
rojstni dan. Héerka Nada je mami napravila presencte-
njc — hotela se je oddol¥iti za vso njeno materinsko
skrb in ljubezen. Najprej je bila ma¥a na domu, po
maSi pa med prijetnim klepetom domada zakuska. Ju-
bilantka je dobrotnica nafega misijona od vsega zadet-
ka in tudi na Misli je narofena prav od prvih letnikov.
Hlerka Nada pa se rada spominja p. Bazilija, ko je %
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prihajal v Adelaido. —Cargovi mami iskrene destitke v
imenu na¥ega verskega sredi¥a: Bog vas %ivi! (Naj k
tem Eestitkam dodam svoje tudi jaz, saj so mi Cargovi
v zelo lepem spominu! - P. Bazilij)

Prvega decembra sta si pred oltarjem nale cerkve in
pred nafo skupnostjo obljubila zakonsko zvestobo
Rozi Ahlin in njen Zivljenjski drug Steven Shaun
Smith. Mlademu paru %elimo na pot skupnega Zivlje-
nja obilo zdravja, razumevanja in ljubezni. Ahlinov
Ignac je s ponosom pripeljal svojo h¥erko pred oltar;
je eden nasih zvestih Elanov skupnosti, ki je vedno
na razpolago, kadar koli potrebujemo njegovo pomod.
Prepridan sem,da bo Rozi ponesla v skupno Zivljenje
vsaj nekaj teh vrnil, ki jih imata mama in ofe: vernost,
pridnost in predanost narodnim izrodilom. Poroka
je lepa priloZnost, da se Ahlinovim iz srca zahvalimo
za vse!

Na nedeljo 8. decembra smo imeli v nasi cerkvi tra-
dicionalno miklavZevanje. UdeleZenci lahko povedo,
kako prijeten je ta Miklav¥ev obisk. Ignac Ahlin, ki
%e nekaj let odligno predstavlja nebeSkega dobrotnika,
je tudi letos vlogo odli¢no opravil. Med otroki je bilo
veliko veselja, pa tudi nekaj solz in strahu, saj je Ivan-
tifev Filip kot parkelj s svojimi vilami poskrbel za to.
Po kondani predstavi v cerkvi so bili otroci obdarjeni
e v dvoranici s sladicami. Vsem ki ste sodelovali in
s svoje strani pripomogli za prijetno razpoloXenje, Bog
pladaj!

To pa ni §kof Pirih, ampak Miklavi s spremstvom
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Mcd NASE POKOINE smo 3. novembra vpisali
GABRIJELA PIRCA, ki je v starosti 60 let umrl v
Queen Elizabeth Hospitalu v Woodville. Pokojnik
je bil rojen 21. maja 1931 v Vojdtici na Krasu. V Ay-
stralijo je prifel leta 1954 z Zeno Pavlo r. Maglica
ter sta si v Adelaidi s pridnostjo pripravila svoj dom.
Gabrijel je bolehal zadnji dve leti. Pogrebno mado smo
imeli v na8i cerkvi 16. novembra, zdaj pa Caka vstaje-
nja na Centennial Parku. Poleg Zene Pavle zapusa
h&erki Rosemary in Suzano ter tri brate, od katerih
je med nami Gracijan. Vsem izrekamo iskreno sota-
lje, pokojnika pa priporoamo v molitev.

V juniju letos smo pokopali moZa Ivana, dne 14.
novembra pa je od8la za njim tudi njegova ¥ena GA-
BRIJELA SUZNIK. Umrla je v Daw House Hospice,
lepo pripravljena na sredanje z Bogom. Pokojnica je
bila rojena dne 1. marca 1928 v Zagrebenu pri La-
t%kem v Rojevi druZini. V Avstralijo je pripotovala
s svojo druZino 13. aprila 1950. Tu je spoznala Ivana
SuZnika ter se 1956 porolila. Hlerko Elizabeth sta
lepo  vzgojila. ZdravniSki pregledi so pred kakima
dvema letoma odkrili raka, ki se je %iril dalje in kon-
&no zahteval svojo Zrtev. Od pokojnice smo se poslo-
vili v na8i cerkvi, kamor je tako rada zahajala, dokler
je pad mogla: dne 16. novembra smo jo iz cerkve po-
spremili na bo¥jo njivo Centennial Park, v grob, ka-
mor smo nedavno poloZili moZa Ivana. Blaga pokoj-
nica poleg herke zapu¥ta ¥ sestri in brate. Vsem
iskreno sofalje, pokojni Gabrijeli pa vedni pokoj pri
Bogu!

Prvi&, kar obstoja na§ adelaidski misijon, smo imeli
dva pogreba na en dan. Res Jalosten dan za nafo tu-
kaj¥njo narodno skupnost.

V domovini pa je od8la 27. avgusta letos k Bogu po

latilo v Zabitah pri Ilirski Bistrici TEREZIJA BO-
E'I‘JANC‘IC‘ mama gospe Olge Poklar. Pokojnica je
Je v mladih letih izgubila mo#a in dva sinova, pa je z
ljubeznijo in trpljenjem sama lepo vzgojila Sest svojih
otrok. Dokaz za to nam je hterka Olga, ki vedno rada
pomaga pri cerkvi. Enako njena hderka Rosemary, ki
je %e nekaj let tudi izredna delilka svetega obhajila,
pa tudi pri radijskih oddajah rada priskodi na pomot.
Naj pokojna mama in stara mama Terezija potiva v
miru boZjem, doma¥im pa - feravno malo kasno
iskreno soZalje.

Radijska oddaja v priredbi naSega verskega sredi¥da
je vsako drugo sredo v mesecu.

Vsem rojakom Sirne Avstralije, zlasti pa seveda na-
§im adelaidskim Slovencem in Slovencem v Perthu,
¥elim zares blagoslovljene boZine praznike, v novem
letu 1992 pa vsem obilo boZjega varstva in boZjega
miru. — P. JANEZ

Misli, December 1991



T
Z VSEH VETROY J

MED OSEBNOSTMI, ki si najbolj prizadevajo za
konec vojne na Hrvalkem, je gotovo pape¥ Janez Pa-
vel I1. Dne 17. novembra je zopet izrekel enega svojih
Stevilnih pozivov. Pozval je vse odgovorne, naj takoj
koncajo prelivanje krvi in zafno “odkrita pogajanja
za ustrezno reSitev iz sedanje tragedije”. Vse prebival-
ce nekdanje Jugoslavije je povabil, naj z dobro voljo
premagajo ovire sovra$tva. Vsi naj skufajo ustvariti
nove odnose mirnega so%itja in razgovorov. “Prebiti
je treba zapleteni krog sovraltva,” je dejal med dru-
gim. “Zahtevamo mir in pravico za vse, ne glede na
njihovo narodnost in vero!” Ob molitvenem dnevu
rimske Zkofije za mir na Hrvalkem je pape’ spomnil,
da je apostolski sede? pred in po zadetku “te krivine
in grozovite vojne™ izrecno zahteval spo§tovanje pra-
vic vseh jugoslovanskih narodov.

ANGOLA dela obracun, ki je kaj grozljiv. V Sest-
najst let trajajo&i drZavljanski vojni je v Angoli izgu-
bilo Zivljenje 350.000 ljudi, med njimi tudi $tirideset
tujih in domatih misijonarjev, Poleg grobov je vojna
za sabo pustila 70.000 invalidov. V tujino je pobegni-
lo 400.000 ljudi, iz domadega kraja v druge predele
drZave pa se je odselilo dva milijona prebivalcev. Uje-
tih ali odpeljanih iz delavnih mest je bilo 68 tujih in
domatih duhovnikov, redovnikov in bogoslovcev;
sredni so tisti, ki so ostali pri Zivljenju.

V Angoli Zivi devet in pol milijona prebivalcey.
Od tega je katolitanov 55 odstotkov, 9 odstotkov pa
je protestantske vere. Ostali prebivalci so veinoma
lani domatih naravnih verstey.

PATRIARH PAVLE II., poglavar Srbske pravo-
slavne cerkve, je imel pogovor za beograjsko Politiko.
Odlo&no se je zavzel za pravico jugoslovanskih naro-
dov do samoodlotbe. Po njem se morajo ti narodi
svobodno odlotiti, ali bodo S¢ naprej Ziveli v skupni
drZavi ali ne. In to se mora zgoditi na miren natin,
v soglasju med seboj. Nikomur se ne sme vzeti
osnovna pravica do samoodlotbe. Visoki predstavniki
srbskega, hrvaSkega in slovenskega naroda so se leta
1918 odlodili, da bodo v miru %iveli v skupni drZavi.
‘e sedanji predstavniki menijo, da je bolje iti nara-
zen, potem naj to storijo na human natin, kajti “lo-
titev je bolj¥a kot medsebojno pobijanje”. Po patri-
arhovem mnenju sta za sedanji poloZaj v Jugoslaviji
kriva nasilno gospodovanje enostranskega sistema
in donedavna totalitaristi¥na prisila, ki sta preprede-
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vala reSevanje narodnostnih vpradanj in medsebojnih
teZav.

PROSTOZIDARSTVO bi danes nekateri radi
spremenili v nekako dobrodelno organizacijo, v kate-
ri si Elani pomagajo med seboj. Tako splo¥no in kaj
povr¥no mnenje o framasonih je tudi pri nas v Av-
straliji. V resnici pa le ni tako. Mnogo stvari se do-
gaja po svetu, katerih ozadja ne vemo, lahko pa su-
mimo in sklepamo, da je za njimi organizirana sila.
Nedavno sta dva ugledna rimska jezuita v reviji Ci-
vilta cattolica objavila &lanek, v katerem dokazuje-
ta, da je kr¥anska vera nezdruZljiva s filozofijo in
religijo prostozidarstva. Versko razumevanje prosto-
zidarjev temelji na tisto razumski podstati in se od-
poveduje “‘vsakemu razodevanju Boga in cerkveni av-
toriteti ter tradiciji”. Zaradi teh nezdru?ljivosti in
naukom prostozidarjev se Cerkev uradno mora dra-
ti pro&. Nalelno stali§fe do prostozidarstva je kon-
gregacija za verski nauk objavila v novembru 1983.

PRVIC bo britanska drZavna organizacija z imenom
*Angletka dediddina’ prispevala svoj dele? za obnovo
pomembnih cerkvenih umetnostno-zgodovinskih spo-
menikov. Tako bodo najprej z njeno pomoé&jo obnovi-
li tudi pet katoli¥kih stolnic. Objavljeno je bilo, da je
na listi 61 stolnic (42 anglikanskih in 19 katolidkih),
ki takajo na priletek obnovitvenih del s finanéno po-
motjo te drZavne ustanove.

Zob fasa je te?ko ustaviti. Tudi na§ melbournski
nad8kof Little je nedavno objavil, da stolnica svete-
ga Patrika nujno potrebuje obnove, sicer bodo stro¥ki
¢ vebji. Samo nujna popravila bodo zahtevala ducat
milijonov dolarjev. Verniki nad¥kofije, ki ob tem zma-
jujejo z glavami, pozabljajo, da je stolnico gradila le
skromna pe¥tica irskih katoli¢anov. Na nas pa je, da
to dragoceno dedisdino ohranimo bodotim rodovom.

PAPE2 JANEZ PAVEL Il. je nedavno poudaril, ka-
ko pomembna je Elovekova skrb za Eisto in zdravo o-
kolje. Nadaljnje unidevanje narave je treba skrbno pre-
predevati, saj e ves svet trpi zaradi negativnih posle-
dic napatnih ekolo¥kih odlotitev.

Melbournskim Slovencem se priporoda </
KAMNOSESKO PODJETJE

LUCIANO VERGA & SONS
ALDO and JOE
MEMORIALS P/L

10 BANCELL STREET,
CAMPBELLFIELD, VIC. 3061

Tel.:
359 1179
A.H.: 470 4095 ]
PP
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KOTICEK NASIH MLADIH

DRAGI STRIC!

Kot vidite, nismo zaéeli pismo z “Dragi Stri¢ek”,
ampak “Dragi Stric”. Zakaj ne? Mi smo §tudentje
enajstega letnika slovenskega pouka v University High
School, Melbourne. Ze peto leto hodimo v solo vsako
soboto od 9 do 12.15. Pisemo to pismo, ker ho¢emo
povabiti mladino, da se nam pridruZi in se z nami ugi
sloveni¢ine. Zelo je vaino, da se na$ jezik obdrzi, ker
mi opazamo, da jezik izgineva Ze med odraslimi, po-
sebno pa med mladino.

Naj vam povemo nekaj od naSe slovenske Sole. Do
sedaj ste sliSali samo od odraslih in njihova mnenja.
Pri slovens¢ini se uéimo mnogo vaznih stvari, kot na
primer zgodovino Slovencev, zemljepis Slovenije, do-
sti literature in slovnice, pesmi, slovenske pogovore,
slovensko kulturo in $e mnogo drugih zanimivih stva-
ri. Ni samo uéenje iz knjig, ampak tudi mi sami dosti
doprinesemo.

Mi zelo radi prihajamo k slovenskemu pouku ker
vemo, da je vazno obdrzati materinski jezik, posebno
tukaj v Avstraliji.

Pred enajstimi leti smo zaceli Slomskovo Solo v
verskem sredis¢u v Kew. Ugile so nas gospa Viki Mrak

SLIKANICA

za najmlajSe Koti¢karje.

‘* Najlepia bo nagrajena.
Poiljite jo do 15. jan.!
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OGREJTE, MILI ANGELCI,

S PERUTNICAMI MEHKIMI
PRELEPO DETE V JASLIH TEH
Kl V MRAZU MU ZAMIRA SMEH.

OVCICE, PRIMAKNITE SE,

OB JASLICAH STRNITE SE,
TAKO JE MRAZ, TAKO JE MRAZ
IN JEZUSCEK DRHTI PRI VAS.

SE JAZ BOM STOPIL V BOZJI DOM
IN K JASLICAM POKLEKNIL BOM,
SRCE JE MOJE TAK GORKO,

DA DETECE OGRELO BO.

STEFAN STEINER

in gospa Pavlina Pahor s pomog¢jo sestre Silvestre. Mi
smo jim zelo hvalezni za njihov trud.

Vedina od nas nadaljuje pouk slovenscine v mestu
na University High School. Nasa uciteljica je gospa
Viki Mrak. Med tem &asom smo si postali dobri prija-
telji in smo zelo ponosni, da dobro obvladamo sloven-
ski jezik.

Za konec pa Se enkrat povabimo mlade, naj se nam
pridruZijo. Vi, dragi odrasli (starsi), vspodbudite slo-
vensko zavest (jezika) med vaso mladino.

Kak3en pa bo odziv na nase pismo, vam bomo pa
pisali drugo leto Ze kot maturantje!

Bodite prav lepo pozdravljen od nas vseh!

Anna Birsa Simon Grilj
Barbara Brozic  David Hvalica
Belinda Marn Eric Mrak

P.S. Kaj pa Koti¢ek za nas — “‘Mladinska stran”?
Prosimo, objavite pismo tako kot smo ga napisali.

Vidite, Stridek slidi tudi na ime Stric. Hvala za po-
slano pismo in upam, da se bo na%im §tudentom z no-
vim Jolskim letom le ¥e kdo pridruZil. Vsi slovenski
dijaki bi morali hoditi tudi k pouku sloveni&ine.

Opravitujem se, da sem kljub pripisu popravil nekaj
napak, ki so olitno nastale pri prepisovanju “na le-
po”’. Drugade pa pismo pohvalim in samo %elim, da bi
se tudi Studentje velkrat oglasili. Saj je ta stran Koti-
dek MLADIH, ne MALIH. In vi ste $e mladi — izrabite
to mladinsko stran, pri kateri imam #al kaj malo sode-
lovanja. Pozdrave vsem! — Stric

Misli, December 1991



RYDALMERE, NSW — Sedem let je, odkar je v
Sydneyu Odbor za obrambo slovenskega jezika pred-
loZil navzotim na sestanku, naj bi se ime organizacije
spremenilo in naj bi ustanovili bolj trajno zvezo ljubi-
teljev slovenskega jezika in braniteljev ¢lovekovih pra-
vic, ki bi se imenovala ZVEZA SLOVENSKE AKCI-
JE, skrajfano ZSA. Takrat so — zdaj Ye pozabljena
‘programska jedra’ tako razburila slovensko javnost,
da je val ogorcenja dosegel tudi nas v Avstraliji in dru-
god po svetu. Utinek programskih jeder pa je bil po-
vsem drugaden, kot so nalrtovali beograjski jugoslo-
venarji. Predramila se je dua slovenskega naroda, ker
je bil napaden jezik, njegova nedotakljiva trdnjava.
Slovenci smo zapisali v zgodovino in v obraz povedali
tujemu gospodarju:“To je pa dovolj in %e preve¥!”

V Novi reviji st. 57 je bil izdan SLOVENSKI NA-
CIONALNI PROGRAM, s katerim se je zarisala rta:
ali se osamosvojimo, ali je po nas!

Po nas bi Ze bilo, & bi slovenskim pisateljem doma
in Zvezi slovenske akcije po svetu ne prisluhnili vsi
Slovenci in skodili na noge, pripravljeni braniti svoj je-
zik in svojo deXelo. Pisatelji okoli Cankarjevega doma
v Ljubljani so tvegali svojo prostost, kakor je napisal
eden od njih v Novi reviji 57: danes vemo, kaj pifemo,
za julri ne vemo, kje bomo.

lani ZSA po svetu smo tisti &as poZrli marsikatero
neprijetno obtoZbo, Ce¥, kaj se mefamo v tujini s slo-
vensko politiko. Kdor je razumel in gledal naprej, pa
se ni dal motiti. V srcu Slovencev je vzkliknila parola:
SLOVENIJA, MOJA DEZELA! Geslo ZSA je odme-
valo iz najbolj oddaljenih krajev sveta, kjer bivajo Slo-
venci: ZIVI NAJ SLOVENSKA BESEDA!

Programska jedra so 8la v ko$, rdea zvezda na
oskrunjeni slovenski zastavi je izginila. ZSA je razgla-
sila svoje zahteve za slovenski narod in izdala dve $te-
vilki **Moje Slovenije”.

Medtem je priflo do plebiscita, omahovalci so se
opredelili in Pre¥ernova Zdravljica je postala slovenski
narodni manifest. Pripravil se je SVETOVNI SLO-
VENSKI KONGRES, proglasila se je samostojnost
Slovenije, med zasedanjem kongresa je Slovenijo na-
padla JLA z neprifakovanim rezultatom: premot se
je morala umakniti odlo&ni volji neoboro?enega naro-
da. Iz Slovenije je JLA pobrala $ila in kopita in slo-
venski narod je zadihal v novi dan, o katerem je sanjal
Prederen in vsi Slovenci za njim. Na Triglavu je zapla-
polala &ista slovenska zastava. Po celi Sloveniji, v Ar-
gentini, v Avstraliji, v Kanadi in kjerkoli bivajo sloven-
ski sinovi in hdere, se je zapela zahvalna pesem Hvala
vefnemu Bogu!

Zares! Hvala Bogu in vsem Slovencem, ki so vendar
enkrat pokazali, da morejo biti enotni, ko pride
skrajna sila.

Misli, December 1991
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Ali ni tako prav?

Prav je: hvala Bogu, Mariji Pomagaj in tudi vsem
Clanom ZSA, ki so na neStete naline sedem let vplivali
na ljudi in dvigali slovensko moralo.

“Ko nas bo podpisanih dva milijona,” je izjavil taj-
nik ZSA leta 1985, “bo naloga ZSA dopolnjena.”

In tako se je tudi zgodilo.

Cilj ZSA je bil doseZen. Molitev, ki je bila objavlje-
na v drugi Stevilki “Moje Slovenije™ pred tremi leti, je
bila uslifana. Plebiscit in kongres sta pokazala, da je
slovenski narod sposoben skupno podpisati, in kri slo-
venska je pod¥rtala, da smo dozoreli za samostojnost.

NAJ ZIVI SAMOSTOJNA SLOVENIJA!

Ivan Kobal

NOVA STIFTA na Dolenjskem — Dne 15. avgusta
smo praznovali 350-letnico blagoslovitve temeljnega
kamna svetis®a Marije Vnebovzete. Za svoj praznik je
Marijino romarsko svetidde dobilo novo obleko. Cer-
kev je zalel obnavljati 2¢ p. Niko, obnovo pa smo po
njegovem odhodu v Avstralijo nadaljevali.

V imenu vseh Marijinih Zastilcev in v svojem imenu
se vam za darove, ki so pri8li iz daljne Avstralije, lepo
zahvaljujem. Bili so nam v veliko pomo¥. Posebno se
zahvaljujem rojakom iz Ribnice in Lo¥kega potoka.

Vsa dela fe niso zakljudena, zato vas ob zahvali pro-
sim za dodatno pomot.

V Marijinem sveti$¢u bom opravil sveto mado za vse

L
{ SLOVENSKO

{ DRUSTVO SYDNEY

¢ 2 — 10 Elizabeth Street,

? Wetherill Park, N.S.W., 2164

: Telefon 609 1249
[

Vesele bofi¢ne praznike
in sre¢no ter zdravo novo leto 1992
%eli vsem svojim &lanom in njih druZinam,
kakor tudi vsem prijateljem
ter vsem rojakom Sirom Avstralije

Odbor Slovenskega druitva Sydney

Obenem objavljamo
zadnjo prireditev SDS v tem letu:
SILVESTROVANJE /torek 31. decembra/
Rezervacija je nujna /Telefon 528 3423,
ali pa zgornja druftvena ¥tevilka/

Vljudno vabi Odbor SDS
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rojake, Zive in pokojne dobrotnike. Naj Vam Bog in
Mati boZja povrneta za vse dobro!

Lep pozdrav v mojem imenu in v imenu nasih Mari-
jinih Eastilcev! — Predstojnik in rektor p. Viljem Pu-
stoslemdek.

ALTONA, Vic. — Ob nenadni smrti dragega moza,
oceta in brata JOZETA SLUGA Zelimo izre¢i iskreno
zahvalo vsem, ki so so¢ustvovali z nami v teZkih dneh
nepopisno hudega in nepri¢akovanega udarca. Prisr-
¢no se zahvaljujemo vsem, ki so nas obiskali na domu,
prisostvovali pri molitvi roZnega venca ob Kkrsti, pri
pogrebni masi in ga tudi spremili k zadnjemu poéitku
ter krsto prekrili z lepim cvetjem, ki ga je pokojni ze-
lo rad imel. Posebna zahvala naSemu patru Baziliju za
ganljiv obred slovesa in tudi slovenskim sestram za nji-
hovo prisotnost in tolazbo.

Posebna zahvala vsem, ki so prisli na pomo¢ in po
pogrebu napolnili mize s pecivom ter raznimi drugimi
dobrotami. In naj se konéno posebej zahvalim celi na-
§i druzini in vsem sorodnikom za njihovo obéutno po-
moc.

Ostajam vsem hvalezna — Zalujoca Zena Vida Sluga,

sin Robert in héerka Glenda,
sestra Ivanka in brat Zorko.

SHEPPARTON, VIC. — Zahvaljujem se Vam, da
ste mi posodili novo slovensko zastavo. Tu smo imeli
zelo lepo ma$o raznih narodov (Mass of All Nations).

Ko nas je obiskal
gospod Skof Pirih,
se je v Morwellu
(Gippsland, Vic.)
zbrala kar cdedna
slovenska druZina
k tkofovi maki,po
njej pa 3e v pro-
storih farnega te-
nis. kluba za cer-
kvijo k domaéi
zakuski.(Fotogra-
firal je B.Len¥¢ak)

Ponosna sem bila, da sem nosila slovensko zastavo in
bila v narodni nodi ter sem pri Prodnjah vernikov sme-
la izredi tudi prodnjo v slovenskem jeziku.

Bila sem prijetno presengtena, ko mi je sin Rihard
povedal, da ste poznali Cehunovo drufino.

Iskrene pozdrave — Gita Kelleher

Tudi jaz sem bil preseneden, ko je pri¥el pred nede-
ljo Kristusa Kralja neznanec (Gitin sin Rihard) in po-
vedal, da njegova mama e nekaj let nastopa v narodni
nofi, zdaj pa bi si rada izposodila tudi novo slovensko
zastavo. Po nekaj vprafanjih mi je bilo jasno, da je Gi-
ta iz Cehunove druine v Benalli, ki je bila do smrti
starfev naroZena na Misli in sem oleta pred kakim de-
setletjem v benallski bolnidnici pripravil na odhod v
vednost. Vesel sem, da je hti kljub drugadnemu po-
ro&nemu imenu in neslovenskemu okolju ostala v srcu
Slovenka. Takih primerov je marda med nami veé kot
pa mislimo. — Urednik

LIGHTNING RIDGE, N.S.W. — Vesele praznike in
sredno novo leto Vam Zelim. Obenem Vam pofiljam
Yestitke nafega prijatelja - soseda, ki pa hode ostati
anonimen. Vsako leto nas presencti s svojimi verzi ob
praznikih. Zelela bi, da jih tudi drugi berejo v Mislih.
Pravi, da jih lahko objavite, le svojega imena noce iz-
dati. Tem verzom je dal naslov: BoZitni praznik.

Svetla zvezdica z neba
naznanja rojstvo Jezusa,
Zvelidarja vsega sveta.
In ko se Jezus je rodil

VIKTORISKIM SLLOVENCEM

North Melbourne 189 Boundary Road, 329 6144

funeral directors

TOBIN BROTHERS —

Malvern 1382 High Street, 509 4720

__Frankston 232 Cranbourne Road, 781 2115

NA USLUGO V CASU ZALOVANIA

Mentone 93 2460
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Tel: 724 5408
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Sydneyskim Slovencem v &asu ?alovanja 24 ur dnevno na uslugo: v velikem Sydneyu, na deZeh, v
Canberri A.C.T., kakor tudi pri meddrZavnih ali prekomorskih prevozih pokojnih.

. “
TR s

Fax: 728 2253

— to je velik praznik bil.
Rodil se je v Betlehemu

in prvi so pastirci prisli k Njemu.
In zvedel je vesoljni krog,
da je to Dete pravi Bog,
da je to Dete pravi clovek:
pravi tlovek, pravi Bog,
da resi nas &lovedki rod.

V $talci je na slamci spal
in ves za nas se daroval.
Glori, glori, glori . . .

peli angelski so zbori.
Tudi mi #astimo ga,

saj nas vse rad ima!

Kajne, tisto preproste boZiéne misli, pa vredne
razmiSljanja. — Prisréne pozdrave! Cilka Zagar

WODONGA, Vic. — Cutim dolznost, da se v imenu
nase druZine in tudi sester ter bratov dragega pokojne-
ga IVANA KALCA iskreno zahvalim vsem, ki ste mi
ob njegovi nenadni smrti stali ob strani s tolazilnimi
besedami socutja in vsestransko pomocjo, da je bilo
¢akanje pogreba lazje in manj bole¢e. Mnogi ste pri-
§li iz zelo oddaljenih krajev — naj Vam dobri Bog po-
vrne trude dolge poti. Zahvala vsem, ki ste se udelezili
molitev in mase zadusnice, kakor tudi pogreba. Pokoj-
nega Ivana se Se radi spominjajte v svojih molitvah.
Naj mu bo lahka avstralska zemlja, dusa pa naj pociva
v boZjem miru!

Hvalezna Milka Kalc s héerkama in ostalim sorod-
stvom.

UREDNIKOVA IN UPRAVNIKOVA BESEDA

Z novim letnikom bomo za nadaljevalno branje pri-
ob&vali v MISLIH pripovedovanje primorskega du-
hovnika, kako je doivljal po vojni slovenske zapore,
obsojen na smrt in kon¢no le pomilo§fen. Knjigo, ki
je iZsla lani v Ljubljani, prej pa izhajala v “*DruZini”
kot podlistek, je napisal JOZKO KRAGELJ, zdaj
Fupnik v Crnitah. Njegovo %ivo pripovedovanie se be-
re kot roman. A roman je najvelkrat izmiSljen, to pa
je resni¢na zgodba Kragljevih in Stevilnih slovenskih
duhovnikov povojnih let.

Od novih knjig, ki so bile predstavljene na prire-
ditvi v cerkveni dvorani v Kew 17. novembra, so v
nati Baragovi knjiZnici naprodaj (naroéite jih pa lahko
tudi preko uprave MISLI, da jih po§ljemo po podti):
Kratki odmevi, tretja knjiga nade ljudske pesnice Mar-
cele Bole (Deset knjig je poklonila v prodajo Domu
pogitka m. Romane). Cena 10 dolarjev. — Jesensko
listje, prva pesni¥ka zbirka adelaidskega pesnika Ivana
Burnika-Legi¥a. Ves dobidek je avtor namenil ljub-
ljanski otro¥ki bolnisnici. Cena 10 dolarjev.- Vse poti,

Melbournskim rojakom je na uslugo

ZOBNI TEHNIK — DENTAL TECHNICIAN
LUBI PIRNAT
18 WRIDGWAY AVE. BURWOOD, Vic.
Telefon: BOB 4159
Izdelava umetnega zobovja in vsa popravila.
Full denture service and repairs.

| Admiral Motor Inn |

Vaia gostitelja sta MURRAY in FRANK BERIC ¢

Eno-, dvo- in trisobna odliéno opremljena
stanovanja,kopalni bazen,soné&na terasa, pralnics,
TV, ventilatorji, zajtrk po Zelji . . .

Samo par minut hoje do plaie in srediiéa mesta.
Vpradajte za ostale informacijel
2965—2967 Gold Coast Highway
(ali pa P. O. Box 691)

SURFERS PARADISE, QLD.4217

Telefon: (075)398 759 |

FRANK ARNUS PTY. LTD.
4 Priporo¢amo se melbournskim rojakom 4

¢a 1zdelavo kuhinjskih omar

in drugega pohi$tva po zmerni ceni. ;

HEIDELBERG CABINETS !

7 LONGVIEW COURT,
THOMASTOWN 3074
(Bundoora Industrial Park)

TEL.: 465 0263
A.H.: 459 7275
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vredna knjiga Drage Gelt. En dolar od vsake prodane
knjige je avtorica namenila Domu m. Romane. Cena
15 dolarjev. Whisper, angleSko-slovenske poezije
Danijele Hlif. Cena 10 dolarjev.

/ {7 P. BAZILIJ

“Moja Zena ima rada zajtrk kavo, a jaz &j.”
“To je pa sitno, ker morata dvakrat kuhati.”
“*ZakKaj. dvakrat? Saj kar oba pijeva kavo.”

+ + +
“Kdaj je &lovek zares star?”
“Takrat, ko stanejo svelke na torti vet kot pa

torta sama.”
L)

RESITEV “DVOJCKOV” v novembrski Stevilki:

Pravilno postavijene besede v kvadratu K dajo v
okencih od levega vrhnjega kota kvadrata do desnega
spodnjega osmo besedo KORENJE, v kvadratu U pa
UCITELJ. Sem pa pri kvadratu K sprejel tudi dve
drugi reitvi, do katerih so pridli nekateri: namesto
besede “korenje” so dobili besedo KRPANJE, ali pa
besedo KOMANDE. Oboje sem sprejel za 2rebanje
kot pravilno reditev.

Reditev so poslali: Milan Preleren, Slovenske sestre
v Slomkovem domu, Slavko Koprivnik, Vinko Buta-
la, Ivanka Student, JoZe Grilj, Vinko Jager, JoYe Stri-
tof, Italo Bacchetti, Lidija Cusin, Stefan Zalik, Lojzka
Pinteri®. — Zreb je tokrat izbral slovenske sestre v
Slom$kovern domu.

Najprej vpidite v kriZanko besede, ki jih boste
uganili s pomoéjo tehle opisov, potem pa po-
if€ite v kriZanki prostor za besede, ki so pred-
stavljene ob kriZanki s sli¢icami.

Vodoravno:1. kratica (iz dveh latinskih be-
sed), ki najavija dodatek k pisanju; 3. soglasnika
v besedi OKEJ; 4. glas pri strelu; 6. glasbenik,
ki igra na oboo; 7. kvalificiran delavec, ki se-
stavlja, postavlja ali popravlja stroje in naprave;
8. krava svetlorumene barve; 9. ribje jajdece;
10. pleme, pasma (ena mnoZinskih oblik).

Navpi€no: 2, tako mnenje ima, tako je pre-
pri¢an; 4. pesi podobna vrtna rastlina z u¥itnimi
listi; 5. italijansko naselje jugozahodno od Pal-
manove, kjer je bilo med zadnjo vojno koncen-
tracijsko tabori§¥e z velikim $tevilom Slovencev;

Refitev polljite do 15. januarja na uredni-
{tvo!

520

Melbournskim Slovencem se priporota \
KAMNOSESKO PODJETJE

VIZZINI MEMORIALS
Proprietor: Giovanni Verga
9 TRAWALLA AVE., THOMASTOWN,VIC.
Telefon: 359 5509
doma: 478 5375 in 478 4726
Nagrobne spomenike izvriujemo po dogovoru.
Garancijs za vsako naje delo! »
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DO YOU NEED A GOOD PLUMBER?
POTREBUJETE KLEPARJA,
VODNEGA ALI PLINSKEGA

INSTALATERJA? 4
Rojakom Melbourna in okolice s
se priporoda in je na uslugo 5

Ty

JOZE Z2UGIC,
5 Waverley Ave., E.Kew - Tel.: 817 3631

PR YRS

POLSLIKOVNA 1|2
KRIZANKA [3 ’
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KRASKI IZLIVI  Pesmi Marcele Bole. Melbourne. Cena 7. dol.

ISKANJE  Pesii Petra Kosaka. Melbourne. Cena 3. dol.

CVET LJUBEZNI  Pesmi Ivana Lapuha, Melbourne. Cena 4.  dol.

SVETO PISMO NOVE ZAVEZE v prikupni zepni izdaji. Z opomba-
mi in kratko razlago tezko razumljivih mest. Cena 6. dolarjev.

KRISTJAN MOLI je naslov molitvenika s 305 stranmi. Cena 5. dol.

HVALIMO GOSPODA e sbirka ljudskih cerkvenih pesmi (2 notami)
v obliki molitvenika. ¢ dodatkom stalnih masnih in drugih molitev. Ce-
aaje S dol. Ista pesmarica v skraj$ani obliki stane 2. dol.

HOJA ZA KRISTUSOM je knjizica v obliki molitvenika. ki obsega
nesmrtne spise Tomaza Kempcana, Cena 5. dolarjev.

OHIO’S LINCOLN, FRANK J. LAUSCHE. V angles¢ini pisan zivlje-

njepis zdaj ze pokojnega rojaka — senatorja ZDA. — Cena 22, dol.
DREAM VISIONS  Cankaneva knjiga “Podobe iz sanj” v odli¢nem

angleskem prevodu. Slovenian Research Center . USA. Cena 12, dol.

MEN WHO BUILT THE SNOWY O zivljenju ob graditvi Snowy
Mountains projekta napisal v anglesc¢ini lvan Kobal, Cena 8, dol.

THE GLIMMER OF HOPE (Svit upanja)  18la v angleskem jeziku
v samozalozbi pisca Jozeta Komidarja, N.S.W. Obsega spomine na | o-
sko dolino med revolucijo in razmisljia o komunizinu. Cena 6. dol,

THE SLOVENIANS FROM THE EARLIEST TIMES - V angle$cini
je napisala slovensko zgodovino Dragica Gelt. S Stevilniini slikami o-
premljena knjiga je izsla v Melbournu, Cena 22, dolarjey.

Imamo Se vec¢ knjig nadega maticnega, zamejskega in zdomskega trga.

LEPOTE SLOVENSKIH CER-
KVA je monumentalna knjiga z 283
barvnimi posnetki. Avtor slik je Jo-
#e Anderli¢, besedilo pa je napisal
dr. M. Zadnikar. Cena 49.— dol.

3R

ZAPOJMO, FANTIE! je naslov
Zepni izdaji narodnih pesmi. Cena
je samo pet dolarjev.

GORISKE MOHORJEVE 1991
(pet zanimivih knjig) Sc nu prodaii
za 37 dolarjev. Postnina posebej.

SLOVENIAN AUSTRAUAN | 3

i

poldne do druge ure in od Seste ure zvecer.

Nasa telefonska stevilka: (062) 82 1083.

" SLOVENSKO-AVSTRALSKO
¥ DRUSTVO CANBERRA Inc.

pozdravlja vse rojake

s prisrcnim vabilom:

KADAR SE MUDITE

Viem rojakom monph prijateliem sporocamo: nas DOM . poznan pod imenom TRIGLAV , na
Irwing Street, PHILLIP (CANBERRA). A C. T je odprt gostom vsak dan (vkljuéno sobote, nede-
lie i praznike, razen velikega petka in vecera bozicne vigilije) od 1130 a.m. do 1145 p.n

Nas bar je odprt od 1130 dopoldan dnevno ter nudi tudi stevilne slovenske pijace. Kuhinja senvira
okusno domace priprivljeno hrano vsak dan od sestih do devetih zvecer, ob nedeljah pa di od

KADAR SEMUDITE V CANBERRIL: DOBRODOSLI V SLOVENSKEM DOMU!
Prinas Vam bo tudi vseley kdo na razpolago za razne informacije o Canberni i okolici

in bralce MISLI

V CANBERRI,
OBISCITE NAS!
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FOR ALL YOUR
TRAVEL REQUIREMENTS:

AIRLINES
TOURS
CRUISES
COACHES
ACCOMMODATION
TRAVEL INSURANCE

PLEASE CONTACT:

ANGIE — CHARLES — or ERIC
GREGORICH

DONVALE TRAVEL

Ey

_4"' ""a\ 1042 1044 Doncaster Road.
'AH ) EAST DONCASTER. Victoria 3109

W Telefon: 842 5666 I;;'ZNILH s
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SLOVENIJA VAS PRICAKUJE!

POLETI DO LJUBLJANE, ZAGREBA, TRSTA in DUNAJA
/enako do RIMA, BEOGRADA, FRANKFURTA .. ./

Zelo dobre ekonomske prilike
za obisk lepe Slovenije
in vseh strani sveta . . .

Poklitite ali obi¥dite na¥ urad za podrobnejda pojasnila,

da Vam lahko pomagamo pravocasno dobiti potni list in potrebne vize!

ERIC IVAN GREGORICH
Ne pozabite, da je Ze od let
195:me|(':RE(:(;:II(§H duhr: DONVALE TRAVEL
oznano i uslugo vsem, ki valn )
':e odm::ia?: S ncavaRial l‘042"——1044 l?un‘c’.fs‘ter R\.md,
PRIDEMO TUDI NA DOM! EAST DONCASTER, Vic. 3109
Telefon: 842 5666
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